'IL TEATRO 

MODERNO APPLAUDITO 

^ OSSIA . 

RACCOLTA 



D I 



TRAGEDIE, COMMEDIE, DRAMMI E FARSE 

€he godono presentemente del pià alto favore tui pubblici teatri ^ 
così italiani , come stranieri { 

corredata di Notizie ttorico cricich« 

■ 

OKI. QIOKHAUE OSI TBATai DI VENEZIA. 



TOMO XXIX. 



IN VENEZIA 

■* MKSB DI NOVEMBRE L* ANNO 17^?, 

CON P R t y l L E G l O. 



m-0-é 



• * 



4 » 



u 

» • 



Ljitized by Googì 



!\\ GIORNALE ./ . 

"dei teatri di VENEZIA. ^ 
ANNO W, P^RTE II, NUMERO 



■ 



AUTUNNO 1798. 
' -io ottobre 

• • • • 

jt. Benedetto . Restò chiuso . 

s. Motsè . V equìvoco in éptiwf9 ^ c Lm >ftt/r» vhiu^ai 
farse del stgDOC Giiuep^ FoffA. . , ^ 

». Gio: Griaoitpqio. «r«imi»rr#. 

s. Laca.Xii Mrr«p# deli* Alfieri. 

s. Angelo • i f Amutai i« Lo€snét ^ coaiiBtdiB di et* 
xatteie. . , , 

detto ? 

Replica nei suddetti teatri eccettuati v 

a. Benedetto . Che originali . 

S* Luca . Oìiifipr ed Ama:;^:Hì sovrani di Pertia , tragedia 
4el Antonio Cuccieci , aon pii!i rappresentata . Ar-m^ 
gom§mt0 . Muhammed («vorito dì GianfiEi'ianaoiora di' 
Amazilll sposa del suo sovrano » e dcirina di consegnir« 
It iK>l regno. Suscita a questo fine ooa rivoluxione ael^ 
Jt quale egli crede estinto Gianfir , e con isso Reaior 
grande di Persia soo oeoiico. Qnesci si riiigiino eoi 
glio ieiie fra selvaggi » da'qiiaii sono accolti e protetti. 
Al cominciar dell'azione, Muhanmed, tia§eBdo di au» 
ministrare il regno per il figfìo di Gianfir, al scabilisCia 
sul trono ; e rivolge i snoi pemieri a vincete 0*000 t 
amore , o con la forza il CBOT di AmaiHH . Atamoro 
' glio di Restor si fìnge addeKO al tiranno , e macchina 
di vendicare la morte del suo legittimo si^»nore . 'Giti-'' 
gae Restor Mtto spoglie selvaggie, si mauifesu al figlio. 



# pflfeia 9 lui, che Giaofir alU teita>di dà c#r^ éi sel«' 
^SSUt* ^ Rilutto eoi pmesto' c!i prestar Omaggi» ai ti- 
ranno i agli le cooaegna il f gito reale , td intfiMuos 
Cianll^ col <)iiale al meiiitaòo i meici della veikletoi • 
Mubammei maoda un *suo confidente ad Amazll!! per 
lumunzlarle la norie di Gianfir • del figlio ^ ed ind«rU 
al suo amore ; parla egli stesso m onèsta regina , ed iitt- 
tato dal di lei dispreai» mol iKciderUi ma è trattenu- 
to claG ianiìr è da 'Atamoro, che hanno intese le loro pa« 
iole. Il tiranno fremente condanna al carcere Ainaiil!i> 
e scarcia Gianf.r da lui creduto semplicemente capo de* 
^elvaf,gi 'ì indi ordina al suo confidente di annuniiar la 
inorte alla rep.ina , e di condurla anche al supplìiio per 
tentare con f]'..c«to mex/.o la sua costrii/a . Nell'atto che 
questo confuiente la conduce è sorpreso da Gianfir, che 
con pochi sugi la toglie alle guardie» Il confidente chiami 
mft soccorso ) Gianfir è disannato e per èomando di Mti* 
liamnMl è condotto con la regina !& carceri separate ♦ 

, AtaMOffO iminiorifice il tiranno anniimiandcle Tamniu- 
tinMeB(o del popolo, che'vitfl salvi A«iaùill , od aew 
Mtct il dì lyi spavento col metterle in vSiia k solle- 
vazióne de'odviggi per la prigionia del kM cap«. Mi»* 
iìammed afidft a lui P impresa di sedare 11 ttimuko, o di 
. abaodare i selvaggi ,.al che megKe fibactre le dà il euo 
•nello reale • Reator va spargendo fra t Persi che vive 
Gianfir ed il figKo ^ ma è scoperto dal confidente del ti- 
ranno che lo fa prigione . Atanioro intanto si vale del 
reale impronto per liberar i suoi sovrani legittimi, E;;li 
introduce Gianfir nel carcere della regina, alla <jualecgli 
sì scuopre col figlio, e fuggono ; rra scoperti ójI 
confidente, e Gianfir si salva a nuoto. Muhanimed in- 
terroga Rcstor sulla vita di Gianfir e dei hglioi ma Rc- 
"• .nor custodisce il secreto ^ e vien condannato ai fuoco 
unitamenfia alla icgma. U tiraoao fauna oitttoite dì po* 

• polo per pnitifioir queau morte, ed è sul punto di far- 
la e^qpùre, fRacdo wmftGiaflir co'auoisebraggi » che 



J. 

. UCcWle 11 linBn»« tà arresta U «o confi<fente • Adina»' 
r<» giunge colla lieta novella, che il poi^olp cittto brama 
di vedere suI'Uodo i loro legiccimi sovrani. 

r novembre 

Replica naS sncldet^ (eatri » eccettuato 

a. Angelo . Le gare tra TrtrjfaUiaù # Brighella fervìtori ^ 
cOiiiiBedia dell^aru.. * 

» iettò . • " 

Rcplic:^ nei siuUetti teatri, eccettuati 

s, Gio; Gn:() toirio. // MfJr:o F/Lfcfoy Ftfiierìci. 

5» Angela. Amore » vtriu^ dei Poppa. 

. ) detto 

Rt-plìi^a nel iiutUltul teatri, eccettuaci 
a. Benedetto. Rcr.ò chiuso. 

a» Gio: Grisostomo • FeJertcù e Csrìottm , Ossia // ^gl:o 
asiasf'tno per h tna^re^ oon più rappresentata. Ar^gmén» 
to. Carlotta Erlingbcr , giovane contadina dei contado 
4i Bro^c'ber, alP occasione che. il giovine feudatario preop 
de il possesso del castello è iocaricara di portarle iL 
complimento a nome delle giovani della terra . U gioh 
vine aarftsciallo Brovber se le innamora , è la seduca 
aotto promessa di matrimonio , indi pafte per rarmacs 
in Boemia dove prende moglie . Alla nuova del ino 
matrimonio Carlotta palesa al paJre il trascorso , ed il 
buon uomo la traduce a Roger^ein dove partorisce un 
bambino che è nomato Federico . Il padre di Carlotta 
muore, e Federico , allevato dalla Madre con massime di 
virtù , air età di venc'anni si ariplA soldato , ed. ella 
torna a Brovber dove. inferma in tin pubblico albergo . 
Air incoaninciaf deir azione ^Caélocta, che haconsnai^to 
le poche sostanae rimastegli è cacciata da li' oste sai» 
ki pubblica strada t <Wvc è costretta a ohiedere elemosl. 
na» Invano alla implora k pML dagli nomini i una so* 

* 3 • * - 



la lanciuUina la ristala con latte, e lacomoli emerit- 
fl dl'omtnit'à. Arriva Federico che «Ila vuta dell'oace- 
ria è tentato di bere, ma ai trova imbaraEtato ytrscsr- 

seiza di danaro . Carlotu le chiede elemosina , ed ei 

neir offrirgliela riconosce ia madre . Dopo il racconto 
recìpiOvO eli loro vicende , Federico narra a Carlotta 
che un punto d'onore l'obbliga a jortarsi a Rogerscìn 
con licenza per licono^ccre il patire , Inorri'lita Carlot- 
ta le fa il racconto di sua seduzione che fa fremere 1 
derico i ella svjcr.e ed è ns<-Ì5tita da Giorgio, buon vil- 
lico , e da una di lui figlia che la conducono in loro 
casa. 11 maresciallo Bro x^ber rimasto vedovo, giugne al 
castello, e viene complimentato da^vilUoi che fanno il 
panegirico a Guglielmo lasciato dal maresciallo a giudi* 
ce della terra • Sofìa figlia del maresciallo' è promessa 
sposa al conte di Rescheofeld, uomo perfido e superbo 
che aspira alla di lei dote, e che non dissimula il poco 
suo amore per Sofia , come questa non asconde a Ini la 
sua avversione . £ssa ama Guglielmo che sorpreso dal 
conte con Sofia vuol provocarlo a duello , ed è da lui 
mortificato e confili. Federico > dopo aver invano ttr» 
cato soccorso per la desohita e debole Carlotta , si ridu- 
ce in un bosco dove giurane il maresciallo col suo mag- 
riorc, che pu5Ìii.iiìim2 ripn^.na a passar di IH . S'avanz.a 
Federico e chic-fe soccori.o al maresciallo a nome della 
madie, questi glielo ricusa e lo rampcc^na amnramsnte • 
Federico disperato lo vuole a forza , e snuda la sciabla . 
Il maresciallo chiama i suoi , lo fa arrestare e condurre 
al castello • Giorgio s'introduce nel palazzo del mare- 
sciallo per parlargli a livore di Carlotta » -e penetra si- 
no alle di lui ikalice senta aver veduto persona « Qui- 
vi*) imbarazzato » fii prova del suo discorso , e colloca 
una sedia al mezzo della atanza , sopra alla quale si fi* 
gura seduto ni maresciallo . B conte lò sorprende » ed 
ascolta tnosser^to k storia dì Carlotta . Egli si preseto- 
n t Giorgio che Io crede 11 maresciallo , e lo lusinga 
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a mvndih i^romettendogli di porttni in persont t 
vederli • Egli intanto dtsegn» di farla sparile col figlio 
per temo che il aiatesciallo non legittimi questo y e per* 
der con ciò latrata eredità. Arriva Federico fìa gnar- 
die condotto dal maggiore che nirra al conte il di lui 
assassinio. Il conte finge di compiangerlo e va a mata* 
rare il concepito disegno. Il maggiore insulta bassamen- 
te Federico i ma sovragglunge Guglielmo che lo prega" 
ritirarsi . Il giudice coòtituibce Federico , e dopo una 
seria ammonizione le annunzia il perdono del mare- 
sciallo , e le dà in di lui nome una borsa . Federico gli 
raccomanda la madie, e le chiede di parlare secretamene 
te al maresciallo, il che le viene conceduto . Egli atte- 
risce il maresciallo con una pittura figmrata e vivissimo 
del di lui tradimento} indi se ie manifesta, gli protesta 
la ssa vendetta > rinunzia alla graaia , e vuol pubblicale 
il proprio eccesso pubblicandone anco la cagiow • ^o* 
nentato II maresciallo vuol trattenerlo % chiama il soo- 
xorso y e Federico è per essere trucidato , senonchè il 
snaresciallo lo dichiara suo figlio > e cade tramortito. Il 
conte di Reschenfeld va da Carlotta , vuol parlarle sen- 
za testimoni , ma non le è concesso . Egli le vuol ftr 
credere che i! maresciallo voglia rinchiuderla affine eh' 
ella non pubblichi un fallo di gioventù, e le esibisce di 
condurla ad un suo castello per toglierla alle di lui pcF- 
secuzioni. Carlotta ricus:^ , ed ei vuol impiegare la forza; 
Giorgio la difende, ed il conte, dopo averle manifesta- 

' to il ticlitto del figjio , parte protestando di vendicarse- 
ne . Giugne Gi^glieimO) il quale veriHcata la costituzio* 
ne di Federico annunzia a Carlotta il. di lui perdono , 
e penetra il mistero della di lei seduzione • Viene Fe* 
dericO) che consola la madre , poi il conte con servi amfli» 
ti per impadronirsi di ambedue: Guglielmo li difènde; ma 
sono per soccombere alla forza , quando arriva Giorgio 

-con un loecorso di villani che disarmi il conte ed 4 
suoi , e libera Orlotta , Federico e Guglielmo • Qaesc* 
uomo onesto > che 4 è impegnato di diimdere la cayia 
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di Carlotta , parla al maresciallo con nloiofìra libertà y 
e lo scuoce . 5oha implora il soccoru> del padre conerò 
ti conte clx ha fatto arrestar FedtM ico , e vuol impt* 
dronirsi di Carlotta che è difc:.» dai viliaoi • 11 marc- 
•ciallo si mette egli stesso alla teista de* suoi , trattiene 
le guardia che cooducavanO Federico » « Ubera Carlottà 
dalle penecu^oai del conta . Federico si dichiara pub- 
blicamente aggressore. Il conta comanda eh* egli ili tra* 
dotto' al suo tcggimento » ma vien liniprovaraco dal 
maggiore di cracounia • U maitsciallo chieda perdono 
• Carfotca , k offre la roano » ed addotta Federico che 
^ però vuole consegnato al suo reggimento per(no eh* egli 

ne ottenga, la gratta dallo stato ma^^iore \ indi ordina 
^ . r arresto del conte . SoBa chiede al padre Gusiiiclmo > 

che le viene accordato , e termina faiione con un ev» 
viva de' contadini alla giuscÌ2.ia del maresciallo. 
^ A novembre • 

Replica nei suddetti teatri « eccettuato 
s. Angelo* l(otams stf affitta per nmoff^ # Tn^aldiif «/« 
raffittì foria^ commedia dell'arte. 

' \ ^ detto 
^ Replica nei suddetti teatri , eccettuati 
s. Luca. inftam9i'ament9 hnpenfaio^ 
s. Angelo . Guglielma ^ e Carolina, 

6 iltto 

Replica nei òudd^tti ter.tri , ercettuatl 
a. Luca. Saul ^ tragedia dell* Altieri • 

s. Angelo. Truffaldina villano pelota ^ torfrerttato dalle ftrs* 
vagaaie dèlia moglie ^ # dai fa/tatismp'de^ pOHnti ^ COm* 
media deir arte. 

7 fletto 

Replica nei suddetti teatri, eccettuati 

s. Benedetto. Rlìcò chiudo. 

5. Luca . // Diio iìo di Truffaldino € Smeraldina , COm* 

media deir arte . 
s. Angelo. U^Stiiio creduto P^ZV^ % Oiiì^ i^auretta Qo/$iaUf 9 
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8 tiovembrc ^ 
Replica nei suddetti teatri, eccettuati % .* » 
s. Luca . Uns U paga tutte . ' « ^ 

s. Angelo. Truffaldina muto ptr fpntm^^ ^ 

^ dettù ? 
Replica nei suddetti teatri » «ccettnati * « » * • 
ficrnedetto. Réstò chiuso. 
Angelo* $aiha fei^wttdtitéf » \ 

*I0 detto ^ 
Replica nei suddetti teatri ^ eccettuati ' 
s. Moisè. Restò chiuso. 

S. Luca. Le v'uenHé dfila bella pr;oh>!:er/j neìV (Uf^dio t 
fO/Ji/ftìfta H': Eendfr fatto Jaìle arm't i 'i::or:ote d'i Cutter:^ 
«M il hnpfratr}ce delle I(^ufi:e nel 1771. A*. ione spetta- 
colosa non più r;ip[n esentata. Argomtnto , Durante l'as- 
sedio di Bender uo Coionsllo runtf ' vede Zulmira fì- 
glia di Osirjano connandante della piazza , se le inna- 
tuora, ed ha la destretca di farle pervenire Sl ave ritrat- 
to che la rende amanto dell' origioafe senxa conoscerlo , 
Il Generai russo' ftia promessa in i sposa a questo Colo- 
^oelio ia Nf^rcMni sua figlia, ed un^Capitano oomandan-i 
te delle truppe tartare le è segreto rivfla.' Questo Capt^ 

^ tano riteve dalGenciMe un'orakie dellMmperatrke cho 
Io tfesttiÀ eomandante in Siberia , ed egli che attribui- 
ace <iuest' Onore a^ intuito , non dissimula il suo riseli* 
timento, e medita contro alCoIonelIo, da luì creduto- 
ne autore , solenne vendetta. Opinano rapitola la re^a ^ 
c ne vendono rigettati gli articoli; la pia/.za è presa d* 
assalto, e Zulmira è condotta prigioniera alla tenda del 
Colonelio nel quale ella ricon02»ce l'originale del uo rU 
• tratto^ e si mnifestaoo il loro acambicvole amore. La 
narchesina oe viene in edizione di Zuitnlai naedesi*» 
'mi , la quale per piezto di un vigliacco Tenente ric9« 
4iofce in essa una rivale. Il Capitano furoponé adOsma- 
-00 di restituiti» al possesso deHa piazaa , «d è per efl 

' fettnare con esso si tiadim^ato > aoa vtngiinf opporto* 
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namente impediti dal Cftkiylte , il quale , pfr nn pteo 
Ibiice equivoco è dal Capitano accusato traditore. Zul- * 
mira ad insinuazione del Capttaoo y è costretta dal pa- 
dre a confermare l' accusa > ed il Colonelio è per essere . 
condannato . Il Tenente muove de' sospetti contro al 
Capitano, e si attacca ri.ssa fra loro in consiglio di guer- 
ra dinanzi al Generale. Questi ordina al Tenente di ri- 
condurre in consipilio Osmano per essere di nuovo esa- 
minato» ma il Capitano che si teme perduto chiede ed 

^oCtienc di ricondurlo epji s(esso^ ed il consìglio si acio» 
glie. Egli vuol trucidare Cimano, ma seir ordinarne 1* 

.'«Ifassinio ad alcuni da' suoi è inteso , da un Utlìziale di 
guardia ^ che senza conosoarne la vittima , lo palesi a 
Zuloira. , Oiaaoo è' assalito e ai difeode • Il Generale , 
ed il Colonelio-, che è libero senca che se ne compren- * 
4a la ragione , giungono con soldati in di lui soccorso , 

. jed il Capitano rost^ ferito , e muore dopo aver confes- 
sato il suo tndimeato . j4arcie , combattimenti singola- 

. ri, istrumenti guerrieri adornano, deformano e rendo- 
no spettacolosa questa rappresentazione. 

II r.ovembre 

Replica nei suddetti teatri, eccettuato 
Il Angelo. Fhrindo e Cinrtce perteguìtati da^ ile moni , st-» 
shtiti da Pluto , con Ttmff'ildmo tpaventat^ ékl grsm ito* 
00 ìnfirtutU^ commedia deirarte* , 

Replica net suddetti teatri , eccettuato 

s. Angela* Jhnmmdto ntìPintitty del Metastaiio*- 

ij dciio . , 

Replica nei suddetti teatri , eccettualo 
s. 0:o: Crisostomo . Bettnia e Zanfttc ^ Commedia di ca- 
ratt% re in dialetto veneziano . 

. i4 /fe//0 » ' ' 
RepHca nei suddetti teatri , eccettuaH 
a. Moisè. Cambiò la Arsa Vt^ìtHc ìli tqvhócàf aeiral* 
tra: Le éhétot cémAlMf. 



• 

Ciò: GrIsostoiDO. // solfi tra viy andato inditmo^ com- 
fneUia dclTarte. 

Luca* 1^ ctmvtnifHit itatralì^ e la Famiglia ridiiola^ 

1 5 ; novembre 
Replica nei «iddetH teatri, eccecttiM 

Gio:GrisOKMD. V ii%HùC9m€ :mpata$9 s d^llm , «fsia 
ì àtté ftaètlli trìmìnaUsiì tn^icommedia del dg. Fraa- 
cesco AveUoni non ipià rapimentaca. Argomento. Jom- 
aoo' cottKutore alk caneellarìa ciiniiule 4t Brusselicf 
•'inoamora di RacheU supposta figlia del Lotandiece da 
cui egli è aH»ergato uoitamente ad un suo irarello at- 
tua! Cancelliere , ma non ne è cotrispo&to . Picso da 
gelosia uccide con un colpo di fucile il si^'nor ir'rnian ric- 
lo mercante, al quale Rachele usava dciic diòcin^ioni • 
Tornai 9 giovine chinc.iglicre , amante corrisposto di Ra- 
chele, e njpose dtl signor Erman , vede st;;so il cadavere 
del zio ) e pensa di prendersi i danari in casa del de- 
fonto, come cosa di sua ra;> ione. Trafugato uno scrigiiet- 
t9 io porta a custodire a l^chele ed è osservato da uiia 
apla. }oti^iit palesa al fratello il delitco | il ^alè inor* 
lidiscei viene però assicurato di segretezza . Tomas è ac- 
cusato omicida y e Jomson implica nell'accusa AacheU 
ad il Locan^ere che aooo iàui prìgioni • U Giudice sì 
giostra premuroso Hi Tcndicar T omicidio » a acuopre il 
Caocelliero cbo T ucciso è suo fratello , e cVegli aveo 
procurato vent'aoni addittro la morto della moglie, od 
abbaodoBifi doe figli assai teoeri. Costituisce Tomas, o 
acuopre in luì l'abbandonalo figliuolo. Tomas si difende 
assai bene ^ ma Jomson, che ha Tarte d\ far cadere con 
. falsi testimoni T accusa sopra Rachele ed il Locandiere , Io 
in(!uce ad accusarsi reo per salvare la vita a que^ duo 
innocenti . Trovasi il testamento del sig, Erman che 
istituisce eredi Tomas e Rachele dichiaraudoli fratelli • 
auoi nipoti , dal che il Giudice viene O conoscere ia 
Rac^le la propria figlia . 11 Cancelliere esibisce al fra- 
aoUo dell'oro» ed una fuga purché jyniièsti loataao il 
MIO delitto» f «4 ^ riluto preso da massìBio ora9* 



re vuol salvar gl'innocenti accusando se stesso. II Giu- 
dice sospetta innocenza tutri gli accusaci , ed ordina 
«d un Commesso di tenere osservatoli Canccliiara, Qu^ 
sto vuole avvelenarsi} «odi è lorpreso dal Commesso che 
gli fa deporre l» tmm « lo. conduce «ftfotoi» Jonem ar« 

- ri\sa stanco edf ineìinte , vede U tu» • bev^ il veleno . 
• lì Caftcelliere' lovraggiiinga > tlaccoig» cte al fratello 

ha bevQM t e k annunUa la mone da .^pialla taaca • 
.• Jomsdb stmpn^eiMlodMmbeetllìtà 11 fratello ed accusaa^ 
dolo di éitricidlo spira palesando il ano Slitto % « 

Replica nei sud^^^tti teatri, eccettuato - - - 

s. Benedetto. Rc:>lò chiuso. * 

ìj detto 

La Fenice . 6i è aperto questa sert col dmnMjia atrio : CS' 

- Ormi; 9 Omìaif . 

W Benedetto e ì „ l •. ' 

iMoisè.. ^ Restarono ^lusi . 

^. Gio: Gfiioitoflm. QB Àmstitì m hocamiéi: 

1. Luca.H/ Gmxalv0f oesia V i/utit ^ùnqmtttM * * * 

5. Angelo. Replica. 

i8 élmo 

Replica nei suddetti teatri , eccettuato 

s. Gior Grì$ostomo . // Gonialvo , ossia V Indii eonqtÈi» 

• '* • 19 detto 

Replica nei suddetti teatri» eccettuati 
la Fenice, e > _ , . - '* 

a. Benedetto. J Restarono cnmsi. ^ .< . 

8. Cassiano . Si i apeUo qoesta sera coil^ òpera buffii : £JL 

mhf^/ QUnm'uBOy rnuafea del sie. Maestro'FiOnivaiiti« 
- 

IIMB Wa MVM, Ily DELÙ PAaXI il» ' ^ 

t 

• • • • 
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TRJGEDJJ 



DI PIETRO CORNELIO 



Triuhu» ié 



aiUS£PP£ GREATTI. 



IN VENEZIA 

MOCCZCVUK 

a O H A ¥ 9 K O V A Z l O N E. 
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PERSONAGGI. 

» 

D. FERNANDO, primo re di Casdglui. 
. DÒNNA URRACA , infante . ^ 
D. DIEGO. 

D. RODRIGO, suo figlio. 

* ' • 

D. COMES. 
CJuIMEME, sua figlia. 
D. SANUO . 

D.JiRIAS. - _ 

D. ALONSO. 
' LEONORA» aia ddU infante • 
ELVIRA, aia di CiioK^ie. 
UN PAGGIO. . 



La sceaa i in Siviglia. 
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SCENA I. 

Cu MENE, Elvira , 

Cu. E crederti dcgg'io? Del padre i sensi 

Nanasti interi? c non m'inganni, Elvira? 

Elv. No 5 non t'inganno: in san le sue parole 
Suonanmi tutte ancor : di quanto eì disse , 
Un motto io non celar : Rodrigo ei stima 
Quanto tu l'ami ; e se pur bene io lessi 
Nell'alma sua, se non m'inganno io ^cessa^ 
A' voti tuoi Taggiugncrà fra poca 
li paterno comando^ 

Cu, Un'altra volta 

Ripeti i detti suoi : che la mia scelta 
Egli approva in amore , un'altra volta 
Dillo al mio cor, icn prego: la mia speme 
Rassicura di nuovo : un sì importante 
Dolcissimo discorso udir mai troppo • 
Non si potrebbe , né potresti mai 
Permetter troppo al nosiio ?ìvo foca 
La libeni di divamparci in volta» 
Su i maneggi secreti , su le gare 
Che doD Sancio e Rodriflo a te dinanzi 
Fan si spesso per me , cne ti rispose ? ' 
Come t'udì ? Pesti veder che basti 
Qual gli distingua inegnalnerco, e come 
Tutto il mio cor dall'una parte inchini? 

EtVr Noi lecti agli occhi suoi destra dipinsi. 
Il tuo core tranquillo , indifferente ; 
E tal che alcun de* due rivali aniantt 
Sj^eiar non possa , o disperar vittoria 

a % \ 
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Dissi che il guardo tuo dolce e severo, 

Alterna mente pli animi toccando , 

Sospende i lor desiri , e tu frattanto 

L'ordiiì paterno a sccr lo .<:poso aspetti. 

Lo raoì tanto oma^pio , di sua pjoia 

Il suo volto e il suo labbro in un trasporto 

Dicrmi non dubbia prova; e poiché brami 

Ch'io rinnovi il racconto, ecco che disse 

E di loro e di te: Climene è fida 

Al suo dover: dr?v} di lei son ambo: * 

Ad ambo in seno , e nelle colme vene 

Scorre un stinguc m.^onanìmo ; son ambe 

freschi etci\ ma ne' hr giovin occhi 

Divampa il foco di valor già fermo : 

A Kodrigo sul volto ógni fattezze 

Spira coraggio: ci da una schiattai uscio 

Di guerrieri feconda , ove la pririUi 

Aura di vita sì respira ali' ombra 

Dei domestici allori, il valor saggio 

Del genitcr , nrf neil' età più bella 

Pari non tbbt^ anche ai pià frodi è oggetto 

7/ alto stupor: più, che rugosa^ scolta 

p4r di sue gesta V onorata frorjr\ 

y^unzìa di quel cFei fu, DM figlio io spero 

ai che ammiro nel padre i insomma amarlo 

Tuò mia figlia, e piacermi. Egli in quel punto 

Al con^siglio movea: Torà ptescrìtta. 

Che affrettava t suoi passi, ordito appena, 

B. discorso troncò; ma t^uesti accenti 

Moipranti chiaro, che ftsL i dae^ rivali 

Voti spende iricerto di tuo padre il voto. 

All' liìfante regale oggi il monarca 

^Sceglier deve un custode : un tanto onore 

Su tao padre cjkdrà: dubbii fa -scelta 

Esser non puore: a*mertf suoi davanti 

Cede ogn* altro confronto; e se non hanno 

Le innprcsc sue chi di splendor le uguagli , 
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Rivale esser non dee , che a lui contenda 
Il ben sperato onor. Ai fin rìmèmbra^ 
Che i'istesso Rodrigo fn questo giorno ^ 
Mentre uscia dal consiglio » il padre astrinse 
A propor le tue nozze; e tu che sai . 
Quanto può, quanto vai, già il caro nodo 
Puoi prevenir col tuo pensiero amante., 

CLf. A tanta gioia T alma mia turbata 
Dischiudersi non sa . La sola idea 
L'opprime: ad ogni istante, fi sai, d'aspetto 
Cangia la varia sorte . Ah temo ,* Elvira , 
Che disastri terrìbili nasconda 
Tanta felicità! 

Elv. ^ ^ ^ Vano tioiore! 

E in pochi istanti lo vedrai tu stessa. 
Sia l'evento qual vuol, s^ attenda. 

S C E N A IL 
L' Imfante ^ Leonora , un Paggio . 

Ina , ' Pag9,ìo, 

Vanne tosto a Climene, e per te sappia 
Che qui T attendo, che tardò già troppo, 
E che potrebbe dflla sua tardanza 
Lamenurii un' amica . ' * 
Pag. £^ir//J 

S C E N A IIL 

. . Lr' Imfant£, LeoMo&A . " 

Leo. ^ principessa , 

Del pensier di CKmene il cor ripiena 
Ciascun giorno u trova, e chieder sempre - 
>Deir amor suo, di sue spmpaji io t'odo^ * 
Quando paili coa lei. 
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D^offirir.ralma a quei dardi, Qiid*é ferita, 
Son io che la sforzai, Rodrigo eirama. 
Perché il tien di mta manò , e don Rodrigo 
Per opra mia gli sdegni suoi depose. 
. Se accesi il loro cor, se strinsi la stesi» 
* Il loro nodo, è ben dorer che pensi 
Le lor pene a troncar. 
Leo^ E' ver; ma meìitre 

Si compiono i lor voti, in sul tuo roko 
Muto spuntar si vede un non inteso 
Eccessivo rancor. Sarebbe forse 
Fonte ad essi di gioia, e al tuo gran core 
D'alta tristezza quest'amor? la cura • 
Che di loro ti prendi, or che felici 
Amb3 gli hai resi al fin , sarebbe forse 
Per te sola funesta? avresti mai?.. • - • 
Ma di troppo io m'inoltro, ed importuna 
Divenirti potrei « 
Inf. Quanto più serro 

Nel secreto del cor la rnia tristezza y 
Tanto più si raddoppia. Amica, ascolta: 
Conosci al fin quanio ha nel sen qucst' alma 
Combattuto finor* conosci a quanti 
Barbari assalti ancor resister deve 
La mia virtude. Amore, amica, amore 
E il tiranno di tutti. Sappi, oh dio! 
Sappi che il giovin cavalier , 1* amante 
Ch' io ^ono altrui ...si 0ft^\ÌM9O^ io TaniO. 
Leo. Tu Pamt?.. Tu ?.• 
Inf» Por troppo; la tiiA mano 

Metti su questo cor, e senti,' amica ^ 
Come ai turba all'adorato nome 
Del suo conquistatori come-il -oonoiKfe! 
Leo. Se depongo il rispetto^ e le tue datarne 
' Oso btasmar', perdona . A questo segno 
Può se stessa .obliar «donna- regale , : * 
^4Sb^arbttni àA suo cor renda un privato . . 
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Semplice cuTalier? Deh! che direbbe \^ 

lì re? che la Castiglia? ab non sovvientt 
Chi ti è padre? chi sei? . 

• Sì, mi sovviene^ 
E il sangue verserei pria d abbassarmi 
A smentire il mìo grado. E' ver per altro 
Che in le bell'alme il solo merto ha dritto 
D' accender fiamme alla ragion confdinìij il 
E se cercare all' amor mio volessi 
Una nobile scusa , in mille prove 
D'alta virtù, ch'ogni grandezza uguaglia, 
Rinvenirla potrei; ma non vogl' io 
Dietro un pensier , cui basso amor desvia ^ 
Cimentar la mia gloria : affascinati 
Sono i mici sensi, il sò; ma non vacilla 
Però il mio core. Ho sempre fermo in mente» 
Ch'oltre un monarca, ogni mortale é indegno 
Della figlia d' un re. V ebbe un momento 
In cui fui vinta, è ver; ma allor che .-vidi 
$en^ difesa ii cor , del caro oggetto 
Feci un dono a Qimene; e lei stringendo 
Ne' suoi nodi ii| mia veoe, al fin pofiei: 
Col rjoversarle in lor spegner nel seno 
Le fiamme fnie* Non fs(upir più dunque 
Se di veder compito oggi m'afi'retto 
Sì geloso imeneo. Riposu i in lui 
La pace mia ..Se dalla speme ha vita, . 
Muor colla speme amore: i questo un (beo 
Che si estingue sen^'eScA; e in ont» àLsxuio 
R^or'di mia sventura, glkf che sposo ^ 
fié Rodrigo ^ QÌ9)^, avrÀ, son cena, / 
Morte b soeme, e Tf^ima salina.. < 
Ma in questo ponto, in coi wncer me stessa 
Io deggio, un* aspra, un*incredibil pena 
Io soffro; caro, amabile Rodrigo 
Mi sarà fino all' ara. Io rotto adoffo 
Per caocìaife dal sen j lo voglio, il degglo, 

. * 4 
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E t contraccor io scaccio: A questo, questo 
£^ lì contrasto crudele, ond* ha sorgente 
Il secreto rancor che mi divora* • 
Sento pur troppo involontari al labbro 
Uscirmi, e me ne duol, caldi sospiri 
Per chi sdegno d* amar ; pur troppo Talnui 
Mi si divide in scn : se il mio coraggio 
La •solleva al suo grado, illanguidito 
Il mio cor r avvilisce. Ah! sì, è fatale 
Quest'imeneo per me. Lo temo, e il bramo 
A un punto istesso: io non avrò, non spero, 
Che una gioia imperfetta; hanno tal fòrza ^ 
. Un'attrattiva hanno per me sì uguale 
Amore e gloria , che si compia , o manchi 
Il funesto imeneo, morte fia '1 frutto. 

Lea Quando ciò sia, nulla più a dir mi resta. 
Ned altro far poss' io , se non con teco 
• Versar su' mali tuoi pianti e sospiri . 
' Ti biasmava poc'anzi, or ti compiinp^o. 
Ma se contro d' un mal , che dolce a un tempo 
E cocente tu provi in mezzo al petto, 
S'arma la tua virtude, e ne combatte 
11. rigore e V incanto ; e se gli assalti 
Sa rintuzzar del tuo dolore, all'alma 
Il pnmo ben, la desiata pace 
Saprà rendere ancor. Da lei, dal tempo 
Avrai soccorso: iurte ritoma, spera 
Tutto Yiel ciel; è troppo giusto il cielo 
Per lasciar la virtù A a lungo m pteria 
A un rio;dolor. 

Ivn ' ' • La speme aia più dolce 
f> di tkvUà sperar» 
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AttoPì^imo. j 
SCENA IV: 

Un PaC«IO, 9 DETTI. 

pA«. A cenni tuoi 

'P^nca sen vien Climenc. 
Inp. Intesi • Amica , 

Va; la trattien nella vidna stanza. 
Leo. .Vuoi restar soia alle tue cure in preda? 
l^ir. ' No, un .breve istante io voglio , onde com porre^ 

Malgrado il mio dolor > 1 afflkto v<^to. 

Ti segnirò fra poco. 
Leo. \fà, *d Paggio fortono) . 

S C E N A ' V. 
L' Infante. 

Oh eiusto cielo. 
Da cui conforto rn sì grand' uopo attendo. 
Deh termina una voka i mali micf! 
Ridondimi la pace, rassicura 
Il mal fermo mio onor: cerco il mio bene 
Nel bene altrui: quest'imeneo tre cori 
Rende a un punto felici: o il voto accogli 
O dammi contro amor alma più forte. 

. Strincier con nodo maritai qiic'duc 
Fedeli amanti è uno spezzare a un punto 

. I ferri mici, dar fine a' miei tormenti. 

. Ma già troppo tardai. Climene attende; 
,A lei si vada, e la sua voce, e il dolce 
Aspetto suo le pene mie ristoii • [j^aru^ ' 
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s e E N. A • YL. 
Don GoMe$) \DOM DuQO. 

GoM. Al fin trionfi ; del monarca ìt voto 

T'alza al. grado che ambisti:^ e che dovuto 
. Era a me* solò . Del regale in&nce 
Scelto Mi governo al fin tu Sud . 

D'E. Il voto 

Del mio sovrano , e l'onorato Incaico » 
Onde la ima famìglia oggi distingue , 
Mostra ad ognun quaat* egli é giusto, c come 
Ampia mercé lenda ai servai antichi y 
AU'ttdle valor* . 

<30M* ^ Per quanto prandi 

Sieno i monarchi, come noi, soggetti 
Sono anth*essi airerror. £ questa scelta 
Prova abbattuiza.a chi aerve alla corte. 
Che aiti san essi compensare il merto 
Dei servigi presenti. ' 

Die* Or via si tronchi 

Un parlar che t' irrita . O grazia , o merto 
Sia cagion di mia gloria , io sì rispetto 
, L' assoluto poter, che senza esame 

M'inchino al regal cenno: un novo lustro 
Tu ap^jìii'^ni a tanto onor : un sacro nodo 
Alla tua schiatta la mia schiatta unisca. 
Rodrigo ama Climcne: essa e il più caro, 
L' unico oggetto che il suo cor vaijheggi . 
Solo manca il tuo voto : ah non neoarlQ, 
Signor: tuo figlio il figlio mio divenga, 

GoM. A più sublime onor deve Rodrigo 

Sollevar il pensiero; il novo incarco, 
Onde splendi tu stesso, accender deve 
D'un orgogìio più nobile il suo cuore. 
Va, dà principio all'opra: imprendi ornai 
Del tuo prence la cura : ad e^so insegna 
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Come si .regge un.-^ provindi ; come [ 
Riscossi ai suon d* un' emanata legge 
Si fan tremare i popoli soggetti; 
Come ne* buoni amor , come si desti 
Jì tenor ne'miivagi. Aggìu^ni a (|ueste 
Prime virtii d* un capitano i pregi . 
* Fa eh' egli sappia alla litica ai stenti 
Oppor duca imnezza» e in guerrier campo 
Vincer ogni rivai, regger su i Ranchi • 
E notte e di di fervido descriero, 
Dormire armato^ c crollar mura^ e solo 
A se dover d'una vittoria il vantyi} 
Al -fin, per compier di tue cure Q pondo, 
Cogli esempi il rinfranca, t i'tuoi precetti 
Abfcian ne' fatti tuoi P ultima forza. 

t)iBé Perché si specchi* in onorati esempi , 
Ei dovrft sol, degl' invidi a dispetto, 
Ne' miei fatti miiar: A nella scoria 
Delle mie gesta fia dit Tarte apprenda • * 
Di domar nazioni, e attaccar forti 
Rocche inaccesse, e di battaglia in atto . 
Eserciti schierar, e la sua faina 
Erger sul 2rido d'immortali imprese. 

GoM. Ben altro puote il vivo esempio! Un prence 
Mal dalle c^rtc il suo dovere apprende. 
Ma che facesti mai nel lungo corso 
Degli anni tuoi, che de' mici giorni un solo 
- Non ne uguagli il splendor? Prode tu fosti ^ 
Ed io lo sono, li braccio mio dei trono 

il più fermo sostegno . Allor che ignudo » 
Il ferro mio lampeggia , impaurite 
Treman Granata ed Aragon.^: il nome, 
' 11 sol mio nome alla Castigiia è scudo* 
Voi tutti senza me la fronte altera 
Soct* altre leg^i pieghereste , e in oggi 
Sotto un altro desti n sareste forse 
\ - Sudditi 41 regi, che vi son.ncnuci. 
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Ogni giorno, ogni istante ^Ua mìa gloiia 
Cresce chiaror, mohipiica gli allori, 
R;.Jvlo"»pia le vittorie . 11 ['.ìovin prence 
Potrebbe alTombia del mio braccio, e inm&zzo 
Al Iragor delle pugne, illustri prove 
Dar di coragi^io : in me fis5anclo il guardo 
Apprenderebbe a trionfare, e forse, 
L'eccelsa ad affrettar indole egregia » 
Vedrebbe^ 

Die. Il so, qual dei, servì al sovrano. 

. Sotto al comando niio ti vidi io stesso 

Pugnar da forte ; ed or che a me 1* ecade 
^ , Inceppa 1 nervi » e mi congela il sangue . 
;. Tu al mio valor, emulo mio, soctentri. 

Dirò più aperto ai fin: un tempo io fu^ 

Ciò che in oggi tu sei. Sembra per altro ^ 

E tu tei vedi , che il monarca in noi 

Trovi qualche divario • 
GoM. A me dovuto 

£^ l'onor che ottenesti. 
Die. e chi l'ottenne 

A fronte tua. Io meritò. 
GoM. . Lo meru 

Chi lo può f Ritener. 
DiB. E di poterlo 

Non i segno un rifiuto. 
GoM. )CJn cortigiano. 

Che vecchio sia, dove gii manchi il metto. 

Sa ^olla frode trionfar < 
Di£«. Son note 

Le mie gesta al monarca, e le garanti 

Son esse dei mio mcrto . - * 
GoM. Eh, di piuttosto. 

Che in te V qù s onora. 
Die. Il rp misur;^ : 

Col valore gU.onor • 
GoM. .... t^x^ questo appunto 
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Il posto ch'ottenesti, era dovuto 
A me. 

Noi meritò chi non 1* ottenne. 
Noi meritò? Come! Io?.. 

Tu. 

Vecchio asdace! 
Di tua folle impudenza il premio è questo. 

[_^// dà uno ichìaff'o^ 
^mettendo mano alla s\>ada\ 

L'opra compisci: dopo un tale affronto 
Toglimi ancor la vita: ah sì, Tabborro 
Se ad arrossir son di mia stirpe il pri:no. 
. l^cbol qual sci, che pensi fare, o stolto? 
Ve* v endic^r ... 

\jlì cade la oh dio ! mancanmi air uopo 

Le consumate forze. 

mìo quel ferro; 
Né mi curo di lui: n'andresti altero,' 
Se di sì vii trofèo gravar volessi 
La destra ini i. "Dtgr invidi a dispetto 
Fa che il principe kp^i entro i tuoi fasti 
Ciò che un siorno cs.ser dee . Questo che avesti 
D'insolciite parlar giusto cai;t;go, 
Fregio legger non £a della tua scòria • [r^^z-j 

SCENA , VIL 

,D. Dl£GO« • . 

Oh rabbia ! oh mio rossor ! oh a me nemica 

Cadente età ! dunque fìnor non vissi, 

Che per coprirmi di sì nera * infamia ! 

Dunque fra ì stenti di ^'ucrrier travaglio 

Incanutii sol per vedermi in fronte / 

Appassiti gli allori ? il braccio mio , 

Che la Spagna ammirò , questo mio braccio , 

Che tante volte il vacilUme trono 

De* suoi regi assodò, per me impotente, 

Le mie vendeuc e i dritti miei tradisce ? 
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Tristo mio stato ! oh rimembranza amara 
, Di mia gloria passata ! oh come anniiUa 
Un giorno sol di tanti giorni il vanto! 
Oh alla mìa fama^dienicà £itale! /*. 
Funesta altezza, se dì ià cadendo 
^ Precipita il mio onori oh mia fFergogna! 
Dunque scherno dc^li uomini avvilito ' 

10 vedrò trionfar di mia gtindeiza . 

11 superbo rivale , e invendicato 
Dovrò morire, o vivere con onta.^ 

Del mio prence la cura abbia , e il governò * 
Il mio nemico-: a un grado tal non s*alza 
Uomo privo d'onor. L'insigne affronto* 
Del suo geloso orgoglio indegno fammi. 
Malgrado il voto della regia scelta . 
Oh delle imprese mio strumento illustre , 
Ma d'un fìvinco anghiaccìato oggimii reso 
Un* inutile pompa ! oh brando mio 
Temuto un tempo , ed or mostra soltanto , 
Non difesa d'onor, va, 'lascia ornai 
L' ultimo de' inortalì , c* in man più forte 
Cerca gloria a te stesso e a me vendetta. 

SCENA Vili. 

D. Rodrigo, c petto « 

Die. fLodrigo, hai tu coraggio? 

RoD. ' Altri, che il padre 

Non fosse 9 il si vedrebbe a prova. 

Die. Oh bella 

Cara alterezza I oh risentito senso 
Che il mio dolor conforta! in quell'ardente 
Nobile sdegno. 1 sangue mio ravviso « 
La mia giovine età tutta rivive^ 
In queirardor si pronto « Ah vieo, mio £^lio» 
Vieni, mio sangue, a riparare un'onta. 
Che di rossor, d*otror mi cagni ah vienmr 
A vendicar* 
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' Di chi/ 

D'un crudo oltraggio, 
Zhe all'onor d'ambedue portato ha un colpo 
ferribile , mortai. Su questo volto... 
Jn' insolente mano!., ah il vii la vita 
Vrduto avrebbe , se l'età mia fiacca 
"^on m'avesse tradito. A te il mio ferro,' 
jrave pondo al. mio braccio, io cedo, o figlio^ 
yi castigo strumento, e di vendetta, 
rientro un'alma orgogliosa il tuo coraggio 
i)ggi di se dia prova . Altro che sangue 
^ macchia mia non lava. Sì, cu devi 
0 dar morte, o morir. Degno é lo scontro 
Dei tuo valor: offro a' tuoi sdegni un grande 
Pormidabii nenìtco: il vidi io scessa 
Di sangue sparso » c d'ononca polve 
/Affrontar» «paventar tutta in no pnoio 
Jn*^ armata nemica: io stesso vids 
<otte daS suo valor, e in fu23 rotte ^ 
VIille squadra sanguigne: ai fin costui 
i^iù che prode soldato > e pià che grande 
lueriìer, egit 

Ma chi? Dillo» teo prego * 
Il padre di Cltanoe v 

II padre ?^ 

Figlio y 

>foiì replicar r nuamencc runor jcuo^. 
Vc^20 il tua duol ; ma della vita è ind^na 
!^h»"pttd vivere infame. EU*é pìA glande > 
i^uanta è fii caro Toftnsor , V ol^sa.. 
3c bea Toltraggio mio t'é noto: é posta 
La vendetta m tua man : basta ; intendesti ; 
iTendica il padre, vendica te stesso v 
Mostrati degno al fin d'esser mio figlio. 
io y gioco del destin , a pianger vado 
Jopra gli scorni miei^ tu coni, vola 
Jonor d'enUdixiSpi a vendicar. [^aru'X - 



# 



I-L C r D 



I 



SCENA IX. 
D. Rodrigo* 

Colpito 

Sin nel fondo del cor da un ìtnprovviso 
Fatale evento; d'un' offesa ingiusta 
Vendicaror sciaurato , Oiigctto infausto 
D'un barbaro rii^or che mi minacciai. 
Istupidito, tramortito, immoto, . . 
Quasi colto da un fulmine m' arresto^ 
E sento sol che l'anima abbattuta 
Cede al colpo fatale che mi uccide . 
Il sospirato frutto!., oh dio! che strana^ 

vicino a veder di mia costanza 
Che ineffabile pena! In quest'oltraggio 
* Il padre mio V offeso e di Climene 
Il padre é i'offcnsor. Qua! fiera pu^na 
Destan entro il mio sen nomi sì cari! 
Contro il mio proprio onor s'alza la voce 
Del r amor mio: per vendicare un padre 
Perdo un'amante: uno fomenta il cove ^ 
L'altra il braccio trattien: costretto io son 
O di tradir Tidoio mtp che adoro, 



Un abisso m^ attende ... oh dio! che saanaf 
Che ineffabile pena! invendicato 
Dovrò il padre ksciar? dovrò impunita 
Lasciar si aiera, à. pungente offesa? 
Dovrò punire il paare di Climene? , 
Padre 9 amante^ dovtr, onore, amore. 
Nomi, cari al info cor, nomi tiranni , 
Che volete da ne? Perder degg'io 
O la pice^ o la gloria: sarò sempre 
O.un infelice, o iinr tiom di ^a indegno, 
Can^ S[>em^ , e crude! d' un'alma ferte , 
Ma insieme amante; o della mh più grande 
Fdicità degno nemico, o brando» 



O di vivere 




Di 



•Arra PiiMO. 

Di' mie pene cagion, mi sci tu dito 
Per vendrcirc il mio macchicìto onore ? 
Per trafipger colei?., rumi.'.. Climcne !.. 
Meglio é morir. Devo non men che al padrd 
All'amante il mio cor. Ebben che fia? 
Col vendicarmi, di Climcne Todio 
£ io sdegno m'acquisto, e il suo dispreizo 
La veadetta obliando: infido rimo 
Ad un dolce dover, l'altro mi rende . 
ladegQo del mio ben. Quanto più cerco . 
Di guarire il mio mal, tanto più creiGO 
Il mio 4oIor . Risolvi anima nua ; 
Moriam , giacché si dee ; ma non s' offenda 
L'adorata Qìmene... Che? morire? 
Senza chieder ragion! morire inulto! 
Cercar da vile inonorata morte, 
Fatale al nome^ mio! soffrir che Spagna 
La mia memoria oltraggi , ,e un di mi. chiami 
Reo di macchiata gloria , e d'un avito- 
Mal sostenuto onor! debole amante 
Rispettare un amor, di cui già veg^o 
La rovina sicura Ah no, si scacci 
Il iunesto pensier, che per aia pena 
Còll'idea del mio ben seduce ti core..*- 
Orsù, poiché si dee perder CHraenc, 
Salvisi^ almen l'onor. Risorga ornai 

spirio mìo : pria che alKamante, tutto 
Io deggio al padre : o combattcìulo io muoia | 
O muoia di dolor, versare io voglio, 
Siccome il ricevei, puro il mio sani^ue. 
Ma già troppo tardai. Di mia lentezza 
M'accuso io stesso: alla vendetta: troppo 
Per mìa vergogna bilanciai finora. 
Se offeso è il padre mio , so di Climcne ' • 
Il padre è l'offensor, é inpjiiseo, è indegno 
Ogni dubbio, ogni afFinno : alla vendetta .tp4r/#3 

FJNE DBtL'ATTO PRJMO . 

II Cidy trag,' ^ 



ATTO SECONDO 



SCENA L 

Don AtLthi i Don Gomeì • 

GoM.£ ver, s), lo Confesso; il sangue mio 
Fenrido trop|)0 Oltre il dover s* accese 
. Per ua semplice detto » « cut die! fòrza 
' Spinta al di là del Ter ; ma il colpo i fiitto, 
Kon v'ha Inogo all'ammenda* 
Aar. ^ Havvfy sei moi. 

Ai voleri del re pieghisi , é ceda 
Quel tuo indocile orgoglio. Egli risente 



don Diego T offesa , e l'amarezza 
Nel più vivo del cor: guai se T irriti! 
, Armerà contro te tutta la possa 

Della regale autorità. Difesa 
Non ha la colpa tua. L'eccelso grado 
Di colui ch'Offendesti , e la grandezza 
Della recata offesa han doppio dritto 
Di domandarti atti sommessi e umili 
Di non comune ammenda. 

GoM. ^ ' U re disponga 

Di mia vita a piacer... 

Aai. Co' tuoi trasporti 

Non gravar la tua colpa. Il foco ammorza: 
T'ama ancora il tuo re: placa il suo sdegno; 
Fcrmaincnrc è deciso: ha detto: il voglio: 
Oserai tu d' opporci? 

GoM. Anzi lo dcgg'o. 

Quando a serbar la propria stima è forza 
Di sottrarsi a un comando , un gran delitto 
Non è il disubbidir : e se anche il bssc ^ 



1 



Atto Secondò^ i§ 

I servigi ch'io presto, a caocellarlo 
Dovrebbero bastar . 

Ari* Troppa alterezza: 

I più sublimi, i più lodati fatti 
A chi suddito sia, dritto non dantio 
Pet obbh'gare un re . Troppo ti lasci 
Lusingar dal tuo spirto r e ^appi in fine 
Che fii sol qtianto dee chi al suo sovrano 
Serve Con storia « Ah tn^. signor, ti penli 
Se troppo mcauto a* inerti tuoi t*afiBdi» . - 

GoM. Sarà forse cosi ; ma intanto -ho fissa 
Di non creder che a'^^uti / 

Aaf. A tiii re fouinte ■ 

F ministro il terróri pensaci. 

GoM< £^ vano^ 

Ogni vile consiglio. Un uom mia pari 
Non si perde i6 un di / Sfarmi por tuttn 
Contro di me la sua grandezza f meca 
' Tutto Io stato perirà, se tia 
Ch'io pur d(;ggia perir ^ i 

Ari. ^ Che? cu A poc4 

U sovrano poief temu^i^ « 

GoM. ' Men remò • 

D un re Io scettro, che di man CMrebw 
Senza la mia difesa « II braccia mio 
Necessario gli è troppo: ei sa che a terrtf 
Cadendo il capo mio , dietro cadrebbe 
Anche la sua corona . ^ 

Ari. Ah , de' tuoi spirti 

Cedi un momento alJa ragione il freno, 
£ un consiglio miglior prendi... 

GoNf. L*ho preso-- 

Aai. Ebben , che dovrò dire al re ? fa d' uopo 
Recargli i detti tuoi« 

GoM. Digli che mai 

Possibile non fìa che un atto ontoso 
Io. mi pieabi a voler • 
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Aru Ma ti sovvenga 

Che assoluto è un sovran . 

fi^* Ho già deciso. 

P inutile il parlar» 

Aai. Adunque addio ; 

Poiché di trarci in su la via del retto 
Fu vana ogn*opra, statti pur; ma temi. 
Temi che ad onta degli allori cuoi 
Non ti colpisca il fulmine! 

Gou. L'accendo 
Senza cimor . . 

Ari. Ma non già senza efifetco, 

GoM. Venga : don Diego allor £a pago. 

S C E N A IL 

. Don GOHMif . 

* ' : Un*aIiDa 

t Che non teme la itiorté, alle minacce 
Intrepida sorride : ho nn core in ptno 
Maggior d*ogm disastro ^ ed infeiice . 
Viver saprò , nu sensa onor noli mai . 

S C E N A IIL 

^oi\ Oonte» ifarresta; una pirofai. 
:Roo. Conosci tu don Dieso } 

GOH. Si. 

^ot>^ ' Sommesfi 

Parliam. Sai che quel vecchio, che don Di^o 
Fu la stesBà vircù, Tonor , la gloriai » 
Il valor de* suoi tempi? di, lo sai? 

GoM^Sarà. 

Quel fipco che dagli occhi io spiro. 



AttoSecomoo* ta 
Sai th'é suo sangue ? sailo ? 

A me che cale? 
Lungi di qui non molti paisì vieni ^ 
1 lo caprai . 

Giovine prosontuoso ! 
Pirla placidamente: c ver, d'etade 
^jiovin soii io, ina in anime ben nate 
t^icvien gii anni il valor. 

Forse ardiresti 

Vlisurnrti con me? Vano cotanto 
Zlìi mai ti rese ? tu , di cui la destra 
Ferro brandir mai non si vide? 

Un tale 

o son , che non ha d'uopo di due prove 
^er mostrar quanto puote^ e i di cui saggi 
Colpi son da maestro. 

Oh se* pur belloj 

>ai chi son io? . 

SoIIo; e so pur, ch*ogn*altrO| 
?u6ri di me, sol del tuo nome ad mooò 
mpaurito tremerebbe. Io veggo 
^elle palme che c'ornano la mnte, 
.a mia caduta ^ il mio destìn ; affronto 
}a temerario un vigoroso braccio 
^he fu invitto fìnor; ma dove abbonda 
jà grandezza dei cor, forza non mancai 

V chi d*un genìtor vendica i torti ^ • 

V possibile cucco; hai braccio invitco ^ 
invincibil non già. 

Quel che alle Toct 
2ot sublime e magnanimo dimostri « 
lu gli occhi tuoi, firn d'onor spiranti, 
tempre •morirai finor v « in te il sostegno 
!>ei castigliano onor anche guardando 
2on secreto piacer volgeva m mente 
!)t legarti a mia figlia. Emmi già noce 
Vbbasca^a il tuo amor; e son per gjoin 



%B I I. C I D 

Fuor di me stesso nel mirar siccome 
I più focosi moti tuoi da saggio 
Sai posporre al dover ; come non hanno 
Infievolito il vigor maschio e primo 
D' un magnanimo ardor ; come risponde 
La tua virtude alla mia stim^ , e coiqc 
Per genero cercando un valoroso 
Perfetto cavalicr, non m'ingannai 
Isella scelta che feci. E' però degna 
Di pietà l'età tua; ne la risento; 
E mentre ammiro in te l'ardir, compiango 
La giovinezza tua. Lascia, ten prego. 
Questo fatai per te primo cimento , 
Da una pugna in uguale « inonorata 
,Pìspensa il braccio mio. Questa vittoria 
A nulla mi varrebbe . Ove il periglio 
Manchi airimpfesa, anche il trionfo è osculo» 
Ti crederla ciascun con Seve sforzo 
Vinto dal mio valor; tà io frattanto 
Palla tua morte non trarrei che pena . 
RoD, A un'indegna pietà l'audacia unisci» 
Mi rapisci V onor » t dì rapirmi 
Temi te vita? 
Gohu Ornai di qua ti togli» 

R(»B» Non più paiole: andiam» « 
GoM. Ma aei lì stanco 

Di vivere » 0 Iciaurato? 
Rpo. E tu cotanto * 

Temi il morir? 
GoM» . SI vada; al tuo dovere 

Coà ta adempì. Un figlio che all'onore 
Può sopravvivete del padre , é un figlio 
% Degenerato, è uo vile* [fi^rtp/uij 
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SCENA IV. 

Inf. Deh! Climeoe, 

Calma una volta il tuo dolor. Opponi 
Alle sciagure tue la tua costanza. 
Ricornerà dopo un fuggcvoi turbo t 
Della pace il seren ; nube leggera 
Copre la tua felicità: perduta 
Non r bai. coi differirla « 

Cu. Soprtfacto 
li mio cor d* amarissima crt$rez^ 
Pilli non osa sperar. Una tempesta 
Che sì improvvisa uh bei seren ^ontnriia. 
Naufragio irreparabile minaccia . 
. Non* posso dubitar ,- perire io deggio 
Mentre mi trovo in porto. Oh me infelice! 
Era amante, era amata; i genitori 
D* accordo er^n fra Ipr, ad iq «icMr^ 
£ coli* alma nel giubilp natante . 
Narrava la dolcissima novella, 
Quando nel puntp , si nel punto istesso 
Sorgea fra i genitòr l'aspra contesa, 
« Di cui la storia ogni mia ^peme atterra» 
Oh maledetta ambizìon! oh fiera 
Detcstabil manìa, che tiranneggia 
I cor più grandi! oh dispiccato onore, 
Che ai voti miei più teneri contrasti, 
Quanti mi dei costar pianti e sospiri 1 

lUw. Nella contesa lor nulla v'é poi, * * 

Che ti debba turbar. Un sol momento 
Nascer la lece , ed un momento solo 
L* estinguerà . Troppo il rumor si sparse 
Perche manchi un accordo. 11 re, chp (uttO 
Seppe oramai, vuol rivederli amici ^ 
Ed io stessa sensibile a' tuoi mali 
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Tutto farò perché del cuo dolore 
Si disecchi la fonte . 

Cu. Ah, in questi casi 

Tutto si tenta in vano : onte sì nere 
Non si riparan mai : forza , o prudenza 
Del pari inutili saran. Al male, 
Quantunque guarentigia altri v'arrecchi, 
Non sarà che apparente. II mortai odio 
Ch'esacerbato in scn covan due cori, 
Quanto è rinchiuso più, tanto è più ardente. 

Inf. Il santo nodo, che unirà Climcnc 
AI suo Rodrigo , dei nemici padri 
Dissiperà gli sdegni; e noi fra poco 
Vedremo il vostro amor colle feconde 
Tede d'Imene soffocar la face 
Della nera Discordia. 

Oli, Oh dio! lo bramo. 

Ma sperarlo non so. Troppo é don Diego 
Di core alciefo ; e dì mio padre il core 
Io conosco qual è . Sento che à forza 
M*espe il pianto dagli occhi: intuito io leggo 
La sorte mia : mi tormenta il pasiaco, 
L* avvenir mi spavenu. 

Inf. e che mai temi 

La debolezza d*un vegliardo inetto? 

Gli. Ma Rodrigo ha dd core. 

Inf. E' giovin troppo» 

Cu. L'anime grandi non han fisso il tempo 
D'essere valome. 

Inp. Ma non dei 

Ta temerlo però. Tioppo egli t*amA 
Pér voler dispiacerti; e due parole 
Dette da te disarmerangli il fatacelo • 

Gli. Ma se ubbidir ricusa? oh dio! qual colmo 
Al mio dolor ? Che si dirà di lui , 
Se potesse ubbidir? nato d'un sangue, 
Qual pur d il suo , coroé soffrir tal onta ? 



At^o' Secondo. t| 

Resìsta 9 o ceda air amor mio^ rìspett! 

Egli troppo i miei cenni, è ancor più giusto 

D'ascoltarli rifiuti, io sarò sempre 

Sycj^ognata j o confiis». 
Inf. In questi sensi . 

L'alma sublime di Climenc ammiro. 

Che, benché giovi, a vii pensier non scende. 

Ma se fino a quel dì, che nova pace 

Torni a legar de' due rivali il. core 
l L' amante ^tuo mio prigiooier* facessi , 

D' aver messo cosi fireno a un ooranio * 

Forse fiitd , ne sarà poi geloso 

L'.imtfoso tuo cor? 
Gli. Ah priiKipessa! 

Io non avrei più afiinni allora ; 

S C E N A V. 
Paggio 9 t detti • 

Inf. ^ Paggio, 

Va io traccia di Rodrigo, e qui lo guida, 
Pag. Esso ed il Conte ... 

Cu. Oh diol che avvenne? Io tremo* 

Inf. Parla . 

Pag. Soa dalla reggia usciti insieme. * 

Cli. Soli? 

Pag. Soli ; e pareano sottovoce ^ 
Rimbrottarsi a vicenda. 

Cu. Ah che a quest'ora 

Cominciata e la puf»na: io ne son certa. 
Ogni indugio si tronchi. Principessa, 
Quest'impazienza mia deb scusai io VOio* 
(psri4 stguisa déU Bé^i^ ... 



S C £ N A VL 
. L*lNrAHT£) Leonora. 

I«f, Qual nova' inquietudine mi sento 

Per I alina errar! piango i disastri suoi, 

M* innamora il suo amante , il mio riposo 

M* abbandona , e nel sen cresce il mio foco! 

L'inattesa cagion, che da Clìmene 

Dee separar Rodrigo,. io me riderci 

La mia speme in un punto, e i foieiiocmenti* 

£ questa ior divisì'on, ch'io veggo 

Con mio dolor 9 furtiva inspira aU*ataUf 

Che si lusinga, un'invincibil gioia. 

Lea Come? l!alta. virtù che ti governa. 

Sì tosto cede a qu^su fiamma ind^na? 

Inf« Ah ! in questo punto, in cui grande e pomposa 
Di me trioo£i> noa chiamada indegna. 
Or che cara a me iassi , la riapetta • 
Alia só$ Arte violenza opponsi 
. Anche la mia virtù, ma mio* malgrado 
Son costretto a sperar; e, mal difesa 
Da speranza A toUr > il cor sedotto 
Vola ali* amante , che Climene ha perso 

Leo* Così lasci avvilire il tuo coraggio 
GIoiToso poc*anzi? e in te si preste. 
Ragion^ smarrisce del dcver la via? 

•NF, Ah inutilmente Ja ragion ci parla, 
Se un sì dolce vekn seduce il core ! 
E quand'ama il suo mal l'anima inferma. 
Soffre con pena chi le dà salute. 

Leo, Seducente é la speme , il male è dolce , 

Ma di tua mano al fin Rodrigo è indegno. 

Inf. Pur troppo anch' io lo so ma se ad amore 
Cede la mia virtù, con quai lusinghe 

E,. ' . 

gli a se tragga il cor, senti, e mi scusa» 

Se della pugua viucitor quest oggi 
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Atto Secóndo, 17 

Esce Rodrigo.! e il gran gucrrìer che afironu 
Batte ed atterra ^ allor fia degno ai certo 

D'occuparmi, un pensìer, allora amarlo . 
Potrò senz'onta. Sq ÉTtàn tal nemico 
Può trionfar, di che non fìa capace? 
Oso piiedir cbe alle più lievi im(>re$e 
Del suo noto valor i regni interi 
S'incuneeranno innanzi a lui: chi fia 
Cbe mister gli possa? in questo punto 
A segno mi lusinga ^ e mi trasporta 
Il possente amor mio 9 eh* io già lo veggo 
Sui trono di Granata , a' piedi suoi 
•Veggo tremare i soggiogati Mori , 
E bramar d'adorarlo , e l' Aragona * 
Volargli incontro, e sottoporsi umile 
Al novo suo conquistator più grande ; 
Rendersi v^go il Portogallo, e in fino 
Oltre dell'Oceano il suo gran nome 
Formar alti destini , e i lauri suoi 
Grondanti veggo d'africano sangue. 
Al fin quanto sinor cìc'più gran duci 
Narrò la gloria, io da Rodrigo attendo, 
Se vincitor rimane j ed una gloria 
Fommi d' amarlo , 

Leo. Ah! principessa, quante 

IlluMon fallaci! questa pugna 
Fona vietarsi ancor. 

Inf, Rodrigo offeso. 

Il Conte è Toftensor ; usciti insieme 
Sono poc'anzi; e ciò non basta ancora? , 

Leo. Ebbene, pugneran poiché lo vuoi; 

Ma credi tu che i suoi pensier IlodrigQ 
Volga tive pensi f ^ 

Inf, £^ ver, sono una foUei 

Non so che dir: lo spirto mio vaneggia, 
£ questo, sì, questo é il minor de' mali . * 
Che r.anor.iai prepaia» Viep Leoooni ^ 
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Nelle mìe stanze j a consolar dèh vieni 
• Qiiesc' alma afHicca ; non lasciarmi soia 
Amame desoiacà in tanti affiinifi. {fiutMc} 

SCENA VII. 

Don Fermando , Don Arias , Don Saiicrt», 

Don Alonso « 

Fer. Ounque è sì vaho il Conce, e ne'SKoi sensT 
Sì poco ha di ragion ? ed osi anconi 
Penlon^bil chiamare il soB delitto?^ 

Ari. Seco de* cuoi comandi a lunv^o, o sire, 
Parlai poc'anzi; in opra ogn'arte io posì^ 
E nulla ottenni. 

Fer. Oh del ! si poco adunque 

Un cemerarìo suddito si cura 
Di rispettarmi , di piacermi ì Offende 
Costui don Diego, ed il suo re disprtzsui? 
Osa nella mia reggia a me dar legge? 
1 orce guerrÌL*ro, e prode capitano 
Egli sia pure, ma saprò ben io 
Quel superbo fiaccar: foss'egli ancora 
Dell'arme il dio, fosse il valore isresso, 
Vedrà il disubbidir che vaglia. Io volli, 
Checché merrasse V insolenza sua , 
Dolcemente t ratear dappria con esso; 

Ma poi che s' abusò di mìa dolcezza • 
Si cerclii dell' alticr; resista, o ceda. 
Si disarmi, e si guardi. 
Alo. \j^nrlt'\ 

SCENA VIIL 

DOM FKRNàMDO, DOM SaNCIO, DoN A&IA| . 

San, Ah forse , osire^ 

Un po*d! tempo lo &rta men leo^ 
Tutto del foco della sua contesa * 
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Atto Secondo. ^ 

Era bollcne ancor, quindo recati 
. Furon[;li i cenni tuoi. Mal puoce, a^irc» 
Nei primi moti d una tervid'ira 
Frenar se stesso un generoso core. 
D'aver torto ci sa ben , ma un'alma altera 
Tardi il sud tallo a c<*ntessar s imiuce.' 

Fer, Don Sancio, taci; e di saper ti basti, - 
Che innanzi a me colpevol fassi ancora 
. li jdùeiuor • ; 

San« Rispetto il cenno , e taccio : 

Ma deh! ti prego, o sire» un solo derco 
Concedi in sua difesa. 

FfiR* . • . . E potresti 

ÌDirnii di più? 

San. Che un'anima nutrita 

DI grandi azioni a del somittesit uffiii 
Abbassarsi non sa» né firlo mai 
Lo potrebbe se nz* onta ; e a questi il Conte 
Ricusa d'obbedir : troppo rigore 
Nel comando, eì ritrova, ed il piegarsi ■ 
Crede cosa da vile. Al suo coraggio 
Co^nda , o slie , che la i^tra ingiuria 
Sconti coli' arme, e lo vedrai con gioia ' 
A chiunque s'offira presentar l'acciaro. 
A lui vada un tuo messo , e fin che torni 
Io qui. starò mallevadore e pegno. 

Feb» Pili rispetto, o don Sancio ; H. tuo linguaggio 
io perdono all'età. Stnsar mi piace 
Giovine ardor, che, nel coraggio eccede « 
Un re però che più sublimi oggetti 
Volge e bilancia , molto meglio apprezza^ 
De' suoi sudditi il sangue. Un vigil occhio 
Sovr'essì io tengo, e n'ho la cura istesia . 'l 
Che in uman corpo ha sulle membra il capo» 
Diverso è quindi il ragionar fra noi : 
Tu da soldato e pensi e parli , ed io 
Opro da re, Dic^ cne vagle il Conce, 
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E ognun che vuol si creda, in ubbidirmi 
La sua gloria non perde . E poi V oicraggia 
Giunse perfino a me . L' onore ei tolse 
A chi del figlio mio prescelsi io sccsso 
i Per custode e rcttor. Chi di mia scelta 

Può r Olivetto oltran^ziar, me stesso oicraggia j 
f La maestà regale otìtcndc, e attenta 

Al supremo poter. Ma di ciò basti. 
Dimmi, é poi ver , che sull'estrema 
Del nostro ibero osar di dieci navi 
Inalberar le temerarie insegne 
I mìei nemici antichi ? 
San. Ai Mori , o sire f 

Con danno lor troppo sei noto ; c .tìqcì 
Tante volte da te» p^rdttCa^ai fine 
Hanno l'ardir di cimencai» anoorf 
Contro un si eccelso y inciterà» 
Ftfi, Coloro ^ 

Credi , non vedcM itfai pacatamente 
L'Andalusia soggetta, ad onu loro, 
Venerare il mio scettro v e queste belle. * 
Vastissìoie contadCf ha poco tempo ^ 
Possedute da lor , con invid'occbio 
i Goafderanno mai sempre } e questa é appunto 

La cagion sola^ onde ad atear fui spinto 
• Nella Sicilia di Gut^iia il trona^ 

' Qui mi stan pià sott'occfaio^ e qui d àd0igaMiim 

Pud i ktr disegni roresdar d'un oenao. 
I San. De* lor duci più arditi i tronchi capi 

' Protrano assai , che la presenza tua 

j Può sola assicurar le tue conquiste;. 

Nulla temer tu dei fermo in tua possa. 
Fer. e nulla trascurar: cieca fidanza ♦ 
Suol chiamar i perigli; e tu ben sai . 
Che solo un fiotto d'Ocean travolto 
Basta a gittarli su le nostre spiagge . 
Pejf altro a corco^ in £a che incerco è il faCto> 



Atto Scconbo. 

Spargendo io vo vano tcrror : potria 
L'improvviso spavento in questa notte 
La città costernar: le mura e il porto 
.Doppia guardia difenda: all'uopo forse 
Basterà questa cura. 

SCENA IX.. 

Don AioNSOf ^ mtti. 

ALa II Conte , o strey* 

Morì: don Diego vendicò T offesa 
Per la man di suo figlio. 

Ffii. Ah! lo previdi # 

Io fin dal prima istante oppormi volli 
All'evento fiital, ma il rolli in vano. * 

Alo. Sire 9 a' tuoi piedi il suo dolor Cltmene 
Viene a versar; di lagrime sgrondante . 
Ella chiede giustixia. 

Fei. Ancor che senta 

Pietà del suo dolor , pur , deggio dirlo , 
Quel dift a se nasse li temerario Conte, 
Gli è un casrìgo dovuto • ver per altr<y 
Che approvarlo disdice < Un capitano 
A lui simil, benché a ragion punita, 
Senza un pubblico danno e senza duolo 
Perdere non si può. Dopo i prestati ^ 
Molti servigi , ed onorati , e lunghi ^ ' 
Dopo che tanto in mille fatti ha sparso 
Del suo sangue per me, qualunque affetto 
L'orgoglio suo mi desti, al fine io sento 
Che un gran sostegno in ^aest' eroe perdei 
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S G E N A X. 

Don Dicoo, Climcvb, a detti. 

C^r. Sirei ah sire, giustiziai 
Die. 041 mi pria. 

Buon re. 

Cu. Mi getto a' piedi- iixoi . 

Die. Le auguste 

Stringo gaoocchia tue. 

Ci u Chieggo ginsdsta. 

Die. Difendo la lagiofi. 

Cu. ^ ^ Sire , il delìuo 

D* un temerario gioftoe punisci : 
£i dello scettro cuo« della tua gloria 
Il sostegno abbatté, m* uccise ti padre. 

Die. e un padre vendicò* 

Cli. Giuttiaia. deri 

De* tuoi sudditi al japgue. 

D». Una vendetta t 

. Che giusta sia, non merita castigo. 

Fer. Ambo sorgete , e akeroamente (Manno 
Parli II bell'agio: il tuo dolor , Ciimene , 
Teco divido , e nel fiKal tuo caso . 
Sento le pene tue . 

JSnv i>ie^o^ Tu , c suoi lamenti 
Intanto non turbar ; ti udrà di poi. 

Cu. Sirty mio padre è morto, e con ^uest* occhi 
Vidi sgorgar dal generoso fianco 
A flutti il sangue; oh dio! quel sangue, o s'ite» 
Che tante volte su le pi trio mura 
Si spafic, e n'ebbe il cittadiii salvezza J 
Che vincitor terribile ti rese 
Nei più dubbj cimenti; che sgorgando 
Dal petto fuor parea fumar di sdegno 
Per non esserti sacro ^ che fra l'armi. 
Nei perigli maggior, dal eie), dal fato 
* Ri. 
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Rispettato parca; sì, di tal sangue 

Sotto creoli occhi tuoi, nella tua reggia 

Osò Rodrigo d'innaffiar la terra; 

Ai fatai iuogo delia pugna, ansante , 

Abbattuta, senz'anima volai,' • 

E il rinvenni spirante. Ah , scusa, o sitt^\ 

L* immenso mio. dolor : parlar non posso: 

L'immagine iunesta di tal' mòrte 

Tronca i detti ind labbro : ah, nel mio pianto. 

Ne' miei sospiri Intendi meglio it Testo. 

Fek* Ti jconforta, o Olimene, e in qnesco giorno 
• • Che d'«n padre ti priva, un altro P^àtt * ' " 
Ti acquista nel tuo re . Sarai mia nglia . 

Gli. Troppo d'onor per ma mercé sùecede 
Alla miseria mia . Tel dissi , o sire , 
Lo tro^i senza vira : tnt il «tio fianco 
Lurido, aperto ) e per destarmi in seno 
Un tumulto maggior, in su la polve 
Scrivea col sangue la terribil legge 
Del mio dover. L'insanguinata piaga* 
Le mie vendette, ai mio dolor parlando. 
Parca sollecitar, e affin ciìc tutte 
Di sua morte pervengano le voci 
Al più giusto dei re, quell'atra bocca 
Per mezzo della mia si ti favella . 
Deh non soffrir che al tuo potere in onta, 
Dinanzi a^li occhi tuoi sfrenatamente 
Regni licenza tal , che degli audaci 
Ai crudi colpi impunemente esposti 
Sieno i più fidi tuoi! Deh non trioafi 
Della lor gloria gioventù proterva! * • 
Non versi il sangue lor^ né s'argomenti 
Di soverchiar la loro fama antica! 
Se un sì prode guerrier, eh' oggi rapito. 
Viene 'al tuo trono, invendicato resca^ ' 
Estìnguerassi di novelle imprese 
Trascinato Taidor.^MMft padre, o sire,-/ 
ii Cidy crag. « 
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Mio padre è morto. Una vendetta io chiedo 
Più per te, che per me. Sei tu che perdi. 
Quando muor un sì grande: a te s'aspetta 
Di vendicarlo , e dar sangue per sangue. 
A me non giàj sacrifica, o monarca ^ 
Al tuo decoro, alla corona tua , 
All'utile di Stato-, al fine, o sire. 
Sacrifica a te stesso il temerario, 
Che coir esempio di felice colpa 
Potria destar ne* sudditi 1 audacia . 
Feb. Or rispondi , o don Diego . 

Dit. Ab, quanto é flUU 

D'invidia dégno chi il vigor perdendo , 
Perde la vita ancor! <pmnto d nfiai vero 
Che troppo lunga etade anche ai più forti , 
Che vanno al loro fin, porta un inÉausto 
Mfserabti destino • Io , che già tanta 
Co'miei langU mIqf gloria acquisitali 
, lOy ch'ebbi al fianco indiviaibihnenco 
La vittoria poc'ansi, in questo ^ortiOt 
Tarda per met son oltra^iato, vinto, 
vilipeso. Ci(y che a ftr non vallerà 
'Pugne 9 assedi, sorprese, e dò- die fiire 
Mai non potè Granata^ né Aragona, 
Né i tuoi nemid , né i rivali miei-^ ' 
Quivi, quasi su gli occhi tuoi l*ha ftttO 
Il padre di costei ; ché troppo eglf era 
Di tua scelta geloso, e reso altiero 
Dall'impotenza della mia finita • • '• ' 
Età. Ma che? questi capegli adunque 
Sotto Telmo imbianchiti, e questo sangue. 
Che tante volte per tuo cenno ho sparso, 
E questo braccio , un dì terrore e scempio 
Di nemiche falangi , iti sotterra - ' ' 
Carchi d'infamia c di viltà sarienov • 
Se di me degno, e della patria sua, 
£ degno del suo se dato al mio ceppo^ * 



Atto Secondo^ 

10 non avessi un figlio? Sì, la destra 
Alla vendetta egli mi dié; trafisse 
Egli il nemico mio; l'onor perduto 
Egli mi rese, e del rivai nel sangue' 
Lavò la macchia mia. Se di coraggio 

11 dar prova, e d'un' anima che sente. 
Se il vendicare un vergognoso oltraggio 
Merta castigo, su di me solunca 

Ei dee piombar. Puniscasi la testa 

Se colpevole è il braccio. Or sia ddittO" . 

Ciò che a piatir mi sforza, o non lo sigf *" 

Decidere non vo' : sol sippi, o sire, j 

Che il capo io sono, eche mio figlioéil blttClCT^ 

Ch'egli abbia ai padre suo Cdca la ridi^ , 

Se si lagna Clìniene ^ sappia al fine 

Ch'ei Àtta non 1* avrai « ae £i(ia io JiiCfft' 

Potuto avesif • Questo capo adunque, ' 

C3ie già tra poco dell'età preda,. 

Sacrifica» a STAO re; conserva un braccio^ 

Che giovarti (lotrà. Climefie «'abbia 

Nel sangue mio vendetta, io non m'òppongo ^ 

Io la mia pena approvo, io stesso^ e lungi 

Dal lagnarmi d' unr rigido decreta^ 
I MoRÒ xranquiUo dell* onore in senov 
Feit, Grave i l'afEue r quanto piilk ripenso, > 

Taifto è il peso maggior^ Vo'che 4 cnltt 

Iti pien Consiglio. A(la' magidtf Olimene 

Giudi intanto don Sancio. Avrk dte Diego - { 
Per prigioff la mia reggia . Di Rodrigo 

Vadasr in traccia: v a me sf tragga, e vot I 

Kiposatevr in me , gruscizia avrete - 

Un omicida , o re , giusto i che pera . 
EM^ Datti pace , O' mia figlia ^ e ti contorta . 
itCr M*accresce il duol chi mi consiglia pacc< 

VIN^ O&LL* ATTO SECONDO.- 
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S G B N A L - 

Blv. Klodrigò, ab cht nfiàt 'fttti? e dkm vieni , 
. Sciagurato che sei? 

RoD. ^ D(Mre mi guidt 

n nòn sazio ftgor dellt mia trisa 
Deplorabile sotte • 

Elv. e chi t'iifspiim 

I! disperato ardir, il novo orgoglio, 
Di comparire in questi cupi luoghi , 
Che tu empiesti di lutto? che? verresti • 
Forse tu qui del tuo nemico estinto 
La nud' ombra a insultar ? e non ti basta 
D'averlo ucciso? 

Era la vita sua 
Un* infemia per me: dalia mia mano 
Volle l'onor questo sforzo fatale. 
Elv. Ma cercar così intrepido un asilo 

Nella magion del morto! chi mai vide 
Sì ^spietato omicida? 
lloD, Io qui sol vengo 

Per offrirmi ài mio giudice: la morte 
Io cerco, Elvira . Di stupore in atto 
Dunque più non guardarmi : io cerco mone 
Poiché la diedi altrui . Giudice mio 

amor, mio siudice é Climenc . Un core 
Ch'ella già amo, che merca gli odi suoi^ 
Deve morir: io la mia vita abborro; 
E in questo punto, come un ben supremo 
A ricever Vcngh'io dalia sua bocca 
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Ln mia sentenza , e t!i sua mano il colpo» 
£lv. Fuggi dngli occhi suoi, fuggi piuttosto . 
La su i disperazion : a suoi trasporti 
L'aspetto tuo deh! togh' ^ e non t'esporre 
Ai primi moti d'implacabil ira, 
RoD. Non fuggirò; 1* idolo mio, cui spiacqui. 
Per mio suppJizio non potrebbe mai 
Troppo adirarsi: anzi evitar piuttosto 
Vo' mille motti » che fug^ky je puote ^ 
La mia presenza raddoppiarle io seno * 
Vindice sdegno, e accelerar tnia morte.* 
Elv. Nelle sue stanze iagrimosa, afflitta, • 
Fu Olimene condotta , e senza scorta 
Qui non £a ch^ ritorni. Deh! Rodrìy>, 
Fuggi, ti prego; toglimi di pena, . ; 



Che si dirà F vuoi che maligna lingua 
Per colmo di sctagura* anche raccnsi . 
D'essere amica all'uccisor del padre? ' 
Vanne, potrebbe ... eccola oh dio !.. s appresa.^ 
Ritirati, Rodrigo; ah, del tuo bene 
Se t*é caro Tonor, t'ascondi akaeno. 

ROD. [ parst^ 

SCENA IL 
Don Sanqo , Olimene , Eltiia . . . 

San. Sì , Olimene , con vittime di sangue 

Dee placarsi il tuo duol : é troppo giusto 
Lo sdegno tuo, legittimo il tuo pianto. 
Ne co' miei detti d'addolcire imprendo 
Il tuo dolor , o di destarti in seno 
Senso che ti consoli : a offrirti io vengo 
Il mio ferro, il mio cor, e se non vana 

quest'offerta mia , contro del reo 
Tu n'approfitta. All'amor mio commetti 
Di vendicar- del padre tuo la morte. 



Nel vederti 
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• Un tuo comando infonderà la forza 
D* un valor invincibile al mio braccio» 

Cli. (Oh me infelice!) 

San. Accetu opra mia . 

Tcn prego. • 

Cli. « ■ Il re , che giusto esser promise^ 

Offenderei coli* accettar 1* offerta. 

San* Ah, tu ben sai, che move tardo il passo 
La giustizia dei re ; che spesse volte 
Alla tardanza sua fugge il delitto » 
E che a prezzo di la<;,rime si compra 
Il sempre dubbio fin . Soffri , Climene ^ 
Che un cavalief ti vendichi coli' acme; 
Quesu è la via più oeru^ e per tal inezzo 
Fia pià pronto il castigo* 

Cli. Un tal fimeiio 

Sarà r estremo; e se d* usarne d* nopo 
Fia mai 9 se ia pietà de-naJi miei 
Non verrà meno in te ^ fiir Cncte aUora 
Potrai le mie gtnscissise vendette. 

San. [fMit/| 

SCENA III, 



Clk Sono libera al fin ; cénsa ritegno > 
Del mio fiero dolor tutta l'ampiezza 
Al fi» fKso aveimi ; a' miei Mpki 
t Posso schiudere il varca, e poiso al fine 
Aprir r anima aaa,- dirti i miei ^uai^ 
Morto é<mio padre, Elvira, e il primo brando 
Onde s'àrmò Rodrigo, ha di sua vita 
Troncato il filo: ah piangete, piangete. 
In lagrime stempratevi, occhi mici. 
Della mia vita una metadc ha spinta 
L'altra in la tomba ; e dopo un colpo, oh dio! 
Così iunesto, vendicar m\è.iotM . 
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Arto tEltto. 

Su quella che restò, l'altra che ho perso. 

Elv. Deh , calmati , Citmene ! 

Cu* Ah , In \ran ii calma 

In mez2o m tanti gnai tu mi favelli! 
Chi darà paCe al mio dolor, se quella 
Man che )o versa, odiar non posso? e come 
Altro sperar poss' io, che straz; eterni 
Se contro d*un delitto armo il mio sdegno ^ 
U colpevole amando i 

Elv. Egli d'un padre 

Ti priva ^ e i*ami ancóra* 

Cu. Amar!.. ra4oio; 

E qaetta cara passSbn latale ' 
S'oppone air ira mia: nel mio nemico' 
Trovo il mio amante, e del mio sdegno in onta 
Rodrigo nel mio sen pugna tnct'ora 
Contro del padre mjo; Tattaccà, il seffa^ 
S' arretra,' il difende , ed a vicenda 
Or force, or lasso» or trionfante il veggo. 
In questa d*ira e d'amoroso incanto 
Dura tenzon ei dei mìo cor fa strazio; 
Ma però non mi scuote; e ancorché amore 
Tanto in me possà, pur tenace e ferma 
Nel mio dovere a' sforzi suoi m' oppongo^ 
E risoluta, e vendetta spirante 
Corro coir alma ove ragion mi chiama. * * ' 
Emmi caro Rodrigo, il suo destino 
Mi dà pena, m'affligge; in suo favore 
S'abbandona il mio cor; ma suo malgrado 
Sento chi sono, e che mio padre é spento. 

Elv. Pensi di trarlo a morte ? 

Gli. 'Oh pensier crudo! 

Oh barbaro dover che mi vi sforza ! 
Chieggo il suo capo, e d* ottenerlo io temo! 
Morirò dopo lui , ma il vo' punito . 

Elv. Lascia, Climene, di nutrir nell'alma 
Si tragico disegno, e non importi 

c 4 
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Leggi così tiranne. 

Gli. Che? mio padre 

Quasi fra le mie braccia og^i trafitto 
Resterà inulto ? il sangue suo vendetta 
Griderà innanzi al trono, ed ottenerla 
Io non potrò? d'altri pensier sedotto 
Bassamente il mio cor, solo il trituito 
A lui dirà di lagrime impotenti? 
E soffrirò che un lusinghiero amore 
Sotto un silenzio dispietaco e vile 
Soffochi i' OQor mio? 

Elv. Non irritarti 

Contraila tenerezza tua. Olimene. 
Credilo a me, ci scuserà ogni core. 
Se uir^roe si magnanimo, si grande 
Che non ha pari^ se un sì caro amante 
Serbi alla patria e a te. Ma che pretendi 
Di più contro Rodrigo ? «1 re purlasti ^ 
Basta così : tocca al monarca adesso^ 
D* esser giusto per te . Non ostinarti 
Dietro tto* idea che il tuo dolor fomenta. 

Cu. Voglio vendetta ; della gloria mia 
Si tratu» Elvira: in vano mi lusinga 
L* amoroso pensier ; qualunque scusa 
Vergognosa saria» 

Elt. Ma tu al fio ami 

Questo Rodrigo, e dee piacerti, e il merta. 

Cu. E* m, io l'amo, lo cooieaio. 

Elt. Or bene. 

Che noai vorresd fiir contro un ttumtc f 

Gli. Per serbar Tonor mio, per metter fine 
Al mio dolor, vo* vendicarmi , voglio 
Che mora^ e poi morir. 
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SCENA' i V. 
Don Rodrigo ^ e dbtte. 

RoD. Ebben, Climene^ ^ 

Eccomi a' piedi tuoi . Colia mia vita 

Assicura il tuo onor, 
Cu. ' Ah ! dove sono ?.. 

Numi !.. che veggp!.. Elvira L£|^i! {Lodrigo!.. 

Rodrigo innaioi a me !.. «elle mie stanze!.. 
RoD. Non rispaxBiiar, cara , il mio sangue : io scesso 

Qui io Tengo ad offrir. Gusta, Qimene^ 

Liberamente la dolcezza estrema 

Della mia morte e ^flla tua vendetta • 
Cl>. Oh diof 
]loft« . M'ascolta. 
Cu. Io moro . 

KoD. . ' .Un sol momento! 

Cli. Va 9 lasciami morir. 
Reo. Due eoli accenti^ 

Soffiri ch^o dia, ultima gsatia , e poi 

Con quesi'acdar rispondi. 
Cli. Oh dio! quel ferro 

Che dèi sangue patcìao i tist^ aacoia! 
Roo. Adosaa Climene! 
Cu. Ed osi?^ il ferro?*. 

Ah toglimi, dinanzi il tristo oggetto 

Che il tuo delitto e la tua vita istessa 

Rimprovera al mio sguardo. 
RoD. Ah lo rimira 

Per destar l'odio tuo, mirai piuttosto 

Per irritar lo sdegno tuo, per darmi 

Più pronta n)ortìe. 
Cli. Del mio sangue é tinto. 

RoD. E tu nel mio V immergi \ e con ii mio 

Fa che del tuo la tinta si cancelli. 
Cu. Oh dig ! che audcltà ! solg ia un giorno 
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Col ferro il padre, e colla tua presenza 
La fi^jh'a uccidi I Ah togli agli occhi mici. 
Che noi posso soffrir , sì infausto oggetto ! 
Vuoi che t'ascolti, ed a morir m'astringi/ 
RoD, Tutto farò, fuorché depor la brama 
Di veder per tua man tronca la mia 
Deplorabile vita. Senti, io t'amo; 
Ma se mai dnl mio amor, di ciò che fti, 
D* un pentimento la viltà sperassi , 
Di gran lunga t'inganni. Il necessario 
Effetto irreparabile d'un foco 
Troppo pronto agli eccessi, avea l'onore 
Del padre mio macchiato, e me medesmo 
Di vii onta coperto. Un villan atto 
A generoso cor sai quanto è amaro. - -* * 
A parte messo del paterno oltraggio 

. L* oltraggiator cercai , io vidi; il padre 9 
L'onor mìo vendicai: cale yendetta 
Mille volte farete L*anor,*tel gSnro» • 
Contro del gcnitor, contro me scesso . 
Per luogo tempo in tuo fa^or s'oppose 
Tanto egli in me ppteO) cbe giunsi tnfino 
A bilanciar fra la vendetta c lai . 
Era iàtale il caso taìé\ dovea 
Spiacerci ^ o svergof^nanni: il braccia pronto 
Eia al dovere; ed 10 mi rin&cciaya 
La ylaknta mia • Né vinto avrei , 
Se' al poter dell* attabite tuo volto 
Non s opponca il pensier , che mentartl 

' Sènaa onor non pocea: che accarezsato. 
Incolpabil da te, reso un inlame 
Abbonrrito m'avresti; e che il dar retta 
Al mio amor, a' tuoi vezzi era piuttosto 

' Ud rendermene indegno, un infamare 
La scelta tua. Tel dissi ancora, e dirlo 
Benché fra gemiti mortali io voglio 
Un'altra volta, e lo dirò per fino ' ' * 
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Ch*aÌ>bia un adspif di rica, Jo, A t* tfesi, 

E ofieiulerd éortì per terger Tenta 

Che macchialo m* «rea. per meritarti**' 
.Ma pcù die paghi san roooft e.il padit) 

Rendansi paghi ancor Climeae e amore! 

Sparsi il tao sangue, or t* offro il sangue mio, 

Ctosì figlio leale, t fido amante 

Feci quanto dovea, fo quanto deggio. 

Contro il delitto mio so che la destra 
' T*arma l'ombra del padre: ed io rapirti 

La vittima non volli; a'piedi tuoi 

Or la vedi prostrata; arditamente 

Immola al sangue dell'estinto padre 

Un che d'averlo sparso osa vantarsi. 
Cu. Oh dio, Rodrigo! confessarlo io deggio. 

Benché nemica tua , non so biasmarti , . "> ^ 

Se fuggisti un' infamia: il mio dolore. 

No , un' accusa non è . Piango infelice 

La serre mia . Dopo sì nero oltraggio . 

Ad un core magnanimo sublime 

So che chiede 1' onor . Tu non facesti 

Che il tuo dover ; ma a me nel tempo istCASft 

A far il mio m'insegni; il tuo valore 

Fa scorta al mio: tu vendicasti un padre, 
»La gloria sua salvasti , e un padre anch'io 

Vendicar dcggio , e sostenerne il jìome* 

Oh conflitto fatai! Se il f^adre ucciso 

Qualcun altro m'avesse, m questo istante 

Sol col vederti troveria confiarto 

L'anima desolata; e questo .piMo . x 

Dalle tue mani asterso , in onta aneora 
' Del mio dolor, qualche dolcezaa avrebbe. 

Mai poi che il genttor per te. perdei, 

Te piir.j>erder conWen; sforzo si crudo 

Contro, il vQCci d'amor all' onor mio 

Oggi è dovuto; e questo impeciOfO 

Terribile doreryjche mi trangs^>: . 

/ . 

9 



«1^ . I fi . C !• D . • 

« Mi sfona a £abbricar la tua rovina . 
£ non sperar che Tainor mio rallcntt « 
Con vili sensi di tua pena il carso . 
Checché mi dica in tuo favore^ io ferola 
Imitarti saprò: tu di me de^no ' 

. . Ti mostrasti ofTendeiidomi , ed io d^pa 
Vo* mostfarmi di te colla taa morte. 

RoD. Dunque non diiTerir, cam, più a lungo 
Quanto Tonòr t* impone; il capo mio 
Domandi? ecco il mio capo: alla tna gloria 
Lo sacrifica pur. Saraa » tei giuro , 
Dolci del pari e la sentenza e il cdpou 
Affretta il tuo rigor; lenta giustizia 
Ritarda la tua gloria e la mia pena. 
, Lieto morrò, se per tua mano io moro. . 

Cu. Ciò chiedi in van; nemica tna son to^ 
Carnefice non già. Se tu il tuo capo 
Vieni ad offrirmi, io lo rifinto: io deggio 
Attaccarlo, diienderlo tu dei*. 
D'uopo é che d* altri, e non da te Tottenga; 
Farci punir, non già punirti io deggio. 

&0D. Checché amor volga in mio favor, da forte 
Imitarmi tu dei. Ma non m'imiti, 
Credi, o Ciimene, se altro braccio fai 
Di mia morte ministro. Io di mia mano 
Il padre vendicai: vendica il tuo 
Di tua mano tu pur. 

Ctr. Cuore spietato f 

Perchè ostinarti in tal pensieri tu solo 
Vendicasti te stesso , e unirti brami 
Alla vendetta mia? Seguire io voglio 
L\*semp o tuo: troppo coraggio ho in seno 
Per softrir dì dividere con teco 
Questa mia gloria ; il genitor , T onore 
Sdegnano di dover all' amor tuo , 
O al tuo furor piuttosto una vendetta. 

Reo. Fatai, punta d'onori Per quanto io preghi , 



Att'o Terìo. 41 

Nulla dunque otterrò? Del padre :uo. 
Del nostro amore in nome, odi, esaudisci 

I voti miei; puniscimi; e se farlo 

Per vendetta non vuoi^ dehi tallo almeno 
Per pìetade, Qimene: il desolato. 
L'infelice tuo amante avrà men duolo 
— Di morir per tua man , che un solo istante 
Viver deirodio tuo mìsero oggetto. 

Cli. Ah Y non t' odio, o Rodrigo • 

Koo. Il dei. 

Cu. Nolpono. 

RoD. Temi «ì poco il biasmo altrui? sì poco^ 
Del volgo il mormorar? quando saprasst 

II mia delitto, e che non spento ancora. 
E' il beo tuo , deh ! che diranno mai 
L'impostura e il iivor? Cara Climcné^ 
Al silenzio gli sfòrza , e la tua fama 
Serba in caso si aristo intatta e pnm 
Col mio morir. 

Gli. No; col serbarci in vita 

- Avrò plauso maggior: vo'che la voce 
Dell'invidia più nera innalzi al cielo 
La mia difficil gloria, e mi compianga. 
Quando noto a lei fìa, che di Rodrigo 
Cerco la morte, e che l'adoro. Or vane. 
T'allontana da me. Guardati, o caro, . 
Di mai pili non mostrare al mio dolore 
Ciò che convien che atterri, e che amo ancora « 
Nell'ombre taciturne della notte 
La tua partenza ascondi . L'onor mio- * 
- In periglio sarebbe, se taluno 
Fatalmente sorprenderci ponesse . ' 

Neir atto di sortir . Il solo caso . 
Favorevole al Tolgo de' maligni 
Saria il saper , che qui sofferto a lunga 
Ho la presenza tua . Non dar preustt • 
4^d oscurar la mia vii(ì^* !...'. . 
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RoD« ^ Climeiiet 

Io mi sento morir « 
Cu. Va ti scoiigioro« 

Roo, Che ctsolvestf mai? 
Cli. Di vendicare 

A tutta possa il padre mio, malgnuio 
Quel dolce amor che all' ira mia contrasta • 
Ma jdi tanto dover» malgrado ti giasto 
Necessario rigor , io bramo ^ oh dio ! . 
S) di sulla poter bramo io secreto. 
RoD« Oh prodigio d'amor! 
Cli. Oh strano ecoesso 

Di barbaro destino ! 
RoD. Oh qaanti afinni,^ 

Quanto piantoci costano, Ciimene» 
I nostri genitor! 
Cu. Oh dio: Rodrigo, 

Chi creduto 1* avrebbe? 
Rod. E chi mai detto 

L'avrebbe, o caraf 
Gli* Che il bramata isuutc 

Fosse così vicino, e che si tosco 
Poi dovesse sparir! 
RoD. E che sì presto 

Al sospirato porto un fatai turbo 
Spargesse all'aer la nostra speme estinta? 
Clt. E)olor mortale ! 
RoD. Oh inutih' lamenti f 

Cli. Parti Rodrigo , un*^ altra vola U dico^ 

Più non t* ascolto « 
&oo« ^ Addio! misero! io ?ado 

A strascinarmi dietro y infia che tolta 
Da te saranwii, questa grave tropica 
Moribonda mia vita* 
Clk^ — OdifRodr^o, . 

Se le pRgbttft mie me d'efttto 
NoQ son, se la ma mmu octelvoy Hgjlutm^ 



La mìa fé ti sia pegno, un sol moment<f 
A te non sovvivrò. Va, caro, addio.. 
Che non ti vegga alcun ! 
RoD. Or ben , Climeoc, 

Fulmini pure il ciel, piombino pure... 

Cu. Ah più non tormencarmi ! in pace ai fine 
Lasciami sospirar; io nel silenzio, 
Neirorror delia notte il mio dolore 
Vo disperata a disfoga coi pianto . iffirtm»} . 

Elv» {jfgue Chmine^ ' > 

SCENA V. 

DoM Diego.- 

^o, dì gustare un ben scevro di guai 
Possibile non é. Le più felicf, * 
Le più grandi vencnie han senopre mista 
Qualche trisrezza^ e ne' più fanstr evciiCt . 
Entra sempie mordace qualche cura 
li giubilo a turbar. La provo iastessòS 
Ebbro di giora, che ra'inondia ì\ s^nay 
Palpito di timor. Sceso sul suolo 
Lprdo del sangue «nOf vìdt il nemko» 
Che ror oltraggiò^ ma riredier non poiS9 
La man mmi^cra della mia miderra , 
In Tai> ciprea, m*^ aggiro, e inutilm^atc 
VadUaote qual son^ cucca peromt. 
Lt commossa ctctàr cosi* cercando • > 
Senza alcun (rotea il vindtor mio figlio y 
Quel eh' anco atea poco vigor consumo» 
Ogni momento, itr ognt loca immersa. 
Nel hnto della notte il braccio io stenda 
Avido dt serrarlo;, spesso al seno 
Di strìngerlo mi credo, e non abbraccio ' 
Che un'ombra vota. In guisa tal delaM 
Da ingannevole speme, Tamor mìo 
S'agita, j&emc^ c in cox^jzùile sospetti,^. 
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I tiììtì tihnórt a taddoppìar, tni desta. 
fA'é ignoto il suo destini della sua fuga 
Tracce non veggo: dell* estinto Conte 

i - Temo 2IÌ amici e i domestici suoi . 
La straTbocchevol moltitudin loro 
Mi fa gelar -, io peno , io mi confondo . 
No, Rodrigo, il mio figlio più non vive, 

O vive prigionier ... [^orffpv/jniia in hntartoj 

I • ' ' Cielo ! che veggo ?.. 

Qualche larva m'inganna?., o forse è desso ^ 
L* unica mia speranza?., ah si, mio figlio ' 
. Egli stesso qui vien . Lo veggo ; sono 
Esauditi i miei voti ; il mio timore 
Si dissipò . Non ho più afFanni in petto • 

S C É I* A VI. ' 

OON RODRIGO) C DEVIO . . ^ ' 

Die. Vieni, Rodrigo ; ah mi concede U Cielo 

Di ^fcderri ai fin . 
RoD. Oii4ioi 
Die. Sospiri ? 

Nott frunaiischiar sos|Nrì alla mia ^ota ; 
Lasctami respirar; lascia che acquisti 
La forca di lodarti ; il mio iralore 
Può vantarsi del eoo. Quanto rimiti! 
Neil* illustre tao ardir rivive il mio, 
£ quel degli avi miei. Da lor tu scendi, 
E nascesti da ne. Vanto sublime! 

II colpo primo del tuo giovia brando 
Emula i miei più conti » ed animata 
La^ tua gbvìne età da un beli* ardore 
Con Guest* impresa Irmia.ftma uguaglia. 
Oh draa mia vecchiesxa «Imo sostegno, • 
^Ultima gloria de' miei giorni! Ah coccà * 

^ Questi bianchi capali, a cui tu rendi 
Vendicato Tooor^ viea^ fi^o mio, 

A ba- 
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A bacar questa guancia , e riconosci 
Il loco , ove s' impresse il crudo oltraggio, 
Che cancellasti or ora . 
RoD. ' A te dovuto 

E' r onore, o signor, a te lo rendo. 
Nato óì\ sangue tuo, da te nutrito. 
Far di mcn non potea . Troppo felice • 

10 sono , e dal piacer sento rapirmi 
L'alma in pensar, che a chi mi die la vita 
Piaccia W saggio primicr del mio valore. 
Ma Ira le gioie tue deh! non t' incresca 
Che a me medesmo io soddisfaccia nncora! 
Soffri , o signor , che libero si schiuda 

11 mio cor disperato; ì detti tuoi 
A lungo troppo il lusinzu finora. 
Al tuo cenno servii: ci vendicai; 

Ne me ne pento: sol ti chieggo, o padre. 
Che mi rendi quel ben , che il fatai colpo 
Necessario al tuo onor hammi rapito. 
Per vendicarci , armato il braccio mia 
Contro il mio amore, con un colpo Jteiso 
II tuo nemico e me di vita ha privo. 
Più dì dò non parlar : se tutto, o padre ^ 
Per te perdei , per te quanto dovei 
lo &CÌ alfìn 

Di£* Più innaQzi ancora il fratto 

Di tua vittoria estendi; a te la viu 
Io diedi ; e tu la gloria mia mi rendi • ' 
£ quanto emmi V onor più della vita 
In pregio, e caro, a te tanto più deggio* 
Ma dal core magnanimo allontana 
La debolezza tua : v' han mille belle , 
Ed un solo è Tonor. L'amore, o figlio, 
£i non è al fine che un piacer, l'onore,^ 
Ma r onore è un dover! 

RoD. Ah che dicati! 

Dia. Ciò die devi saper . 

. U adf trag. d 
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K^p. Sopra me s^sio 

' Caddr la tua vendetta; c tu, mio pAdre, 
Osi propormi il prezzo vìi d'un cambio 
Più diiro della morte? E' ugual rinfemia 
Fra un guerrier basso, ed un amante wfido. 

Non oltraggiar la fede mia : mi soffri 

Generoso, e non rendermi spergiuro. 

Sì stretto e il nodo mio , che uomo, né nume 

' DiscioglierJo non può. La mia costanza 

Vivrà senza la speme ancora; e quando 

Né posseder, né abbandonar Climene 

. Io non potrò , sarà pena più dolce 

Quella morte eh' io cerco . 
Dt^ Il tempo giunt# 

Ancor non i dì ricercar la morte . 
II tuo re, la tua patria, ora bisa^no 
Han del tao braccio : la nemica fiotta , 
Che dal gran fiume già credcasi usciu. 
La città di sorpftndere minaccia , 
E guastar la provincia . I Mori pronti 
Già sono alla difesa: e il flutto alterno 
Dello sconvolto mar paote in un'ora 
Col favor delle tenebre gittarli 
Di balzo entro le mura . in iscompiglio 
Tutta la reggia, e il popolo impaurito 
Vena lagrime e grida . In mezzo a questo 
Universal disastro, e^egio situolo 
' Di cencinquanta amici miei ritrovo 
Nel mio palagio accolti, oie gli trasse 
Del mio affronto la fitma, e il nobil zelo 
Di vendicar Tofiesa mia. Tu, o figlio^ 
Gli prevenisti ; ma fia meglio ancora 
Che nel sangue de' perfidi Afiricani 
Lavin le destre invitte. Or va, ti mctu 
A lor dinanzi, e lor compagno e duce 
Vola air Gnor; va de' nemici antichi 
La possa ad. affrontar , e là, se pure 
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Brami inorir, tro'q una degna morte. 
Cogli , poiché s'offrì , cogli il tuo destro » 
E fa che il re desgia la sua salvezza 
Solo alla mone tua. Ma no; piuttosto 
Coronato d'aJlor torna alla, patria. ' 
A vendicare una privata offesa 
Non limitar la gloria tua. Più alto 
Mira col tuo valor. Co' inerti tuoi 
Ad un giusto perdon sforza il monarca , 
£ al silenzio Climene. Ah se tu rami. 
Sappi che il rieder vincitor dal a|mpo 
£' il solo mezzo onde acquistar di novo 
L' irritato suo cor. Ma il tempo fugge. 
Né di perderlo giova in vani accenti. 
Non più ; va ; tei comando: i fasti miei 
Stimòl sieno al tuo core: pugna, e mostra 
Al tuo sovran che jer l'eroe ch^hai morto, 
qh eroe maggior gli offirt in te stesso . 
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S C S N A I. 
CiiMEMB^ Elvira.' 

Cu. . È tiùtì potrebbe k diffusa mce 

Essere falsa? N'hai tu prof e, Elvira^ 

£lv« Ck>me ciascun l'ammiri, e come al cicid 
Alto, comune, fnterminabil grido 
Porti IMlluStre glorfosa impresa 
Del gfotrioetCo eroe « noi crederesti 
Tu medesma^ Ciimene. I Mori audaci 
A loro scorno gli si fero incontro i 
Pià dell* attacco impetuosa e pronta 
Fa la lor fuga. Ai gucrrier nostri in campo 
Quattr*ore appena di vivace pugna 
Lascian Vonot d*una vittoria intera, 
£ due te prigionieri : al valor grande 
Del dute lor qualunque opposta fi3rzà 
Era un ostacol lieve. 

Ctr. E di ftodrigo 

La sola man , sol la sua man poteo 
0^)rar tanti prodigi? , ' 

Eiv. In ceppi avvinti 

Ne fan prova due re, cui la sua destra 
Sconfisse, incatenò. 

Cli. Nova si strana 

D'onde la sai? 

Elv. Dal popolo che otunqué 

, Fa lisuonar sue lodi . Esso lo chiama 
Osaetto , autor della ^^ua gioia, il suo 
Angelo tutelar y il suo supremo 
i^berator» 
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Cli. . £ con qual occhio mìt^ 

Il re tanto valor? 

Ely. Rodrigo ancora 

Di mpstrarsi non osa : ma don Diego 

Dai trasporti di giubilo rapito 

I coronati scbia? i a oftVir s* avWa 

Del vincitore in nome ; e dn grazia* chiedò 

Al magnanimo re, che almen si degni 

Di veder quella man ch'oggi l'ha salvo, 

Cli« Rimase ^i*. ferito? 

Elv. Io nulla intesi 

Di ciò: ma tu ti turbi? Impallidisci? 
Eh ti rincQra . - ^ , 

Cif. -Si, l'infievolita / 

Si ridestò ira mia . Per- lui me stessa 
Dovrò scordar? Si vanta il suo valore ^ 
Si loda, ed il mio cor, il cor mio vile 
Applaudirà? muto in uopo si grande 
E* ronor mio? pieghevole, impotente 
£^ il mio dover? Pietà, silenzio, amore i 
Lanciatemi sfogar. Se due monarchi 
Vinse pugnando, egli il mio padre uccise. 
Questi panni lugubri, in cui rileggo 
La fatai mia sventura, i primi sono 
Frutti del suo valor: si chiami pur^ 
Magnanimo il suo cor, forte il suo braccio 
Qui dovunque mi volgo, altro non sento, 
E non veogo altro, che le tracce infauste. 
De! suo delitto, della mia sventura. ' 
Oh voi che all'ire mie quasi sopite 
Ridonate il vigor, voi , neri veli , ^ 
Atre gramaglie e lugubri ornamenti. 
Funerea pompa, che al mio cor prescrive 
La sua prima vittoria, ah sostenete 
Contro il mio amor della mia gloria i dritt 
E allor che il suo poter cresce e soverchia 
Del mio ifisto dover j del padre mio / 
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All'anima parlate, e non v* arresti^ 
Non vi spaventi una nemica mano ^ 
Benché lodata, e triou^nte tgini 

Inaanzi a voi. 
E«r. Deh modera, Clime^c*, 

Questi trasporti cuoi: ma ye* che giungla 
La prìocipéssa. 

SCENA II. 

L*IH£ANTB', LEÒNOtA, € DBTTE. 

Imf. ^ . ' a consolar* non Tengo « 

Amica, 3 tuo dolor; ma a pianger ceco. 

Gli. Principessa pietosa, a me soltanto* 
' . Pianger s'addice: tu le voci tue 
Ed i tuoi sensi alla grandezza nnisd 
Della gioia comune, c la dolcezza 
Gusta d'un bene, onde c*é largo il cielo, 
li temuto periglio, onde' Rodrigo, 
Te pur oggi sottrasse, e 1* acquistata 
Dal nascente valor dell'armi sue 
Pubblica sicurezza , a me di pianto , 
A me sóla i cagion: egli la patria 
Salvò , servì al suo re . Cielo ! il suo braccio 
A me sola è funesto. 

Imf. e* ver, Olimene j 

- Le imprese sue di meraviglia oggetto . 
Sono a ciascuno. - 

Cu, Il tristo suon del plauso 

A me pervenne ancor, e sento ovunque 
Che al par prode guerriero, e infausto amante 
Altamente si noma. 

Inf. Oh qual si cbiudc 

Nel grido popolar, che si rintrona, , 
Aniarezza per te! Qu^i che si loda * * 
' All'aspetto, al valor giovine Mirre, 
Seppe piacerti un giorno, ei possedc?a 




II tuo bel cor ; da cenni tuoi pendea ; 
Ed il vantar gli amabili suoi pregi , 
£^ un onor facto alla tua scelta. 

Gli. Ognuno 
Può giustamente al suo valor far plauso; " 
Sol io no! posso; e la sua lode, oh dio? 
E' un tormento per me . Sento che in core 
Più mi s'inaspra il duol , quanto più alto 
Veggol salir ; che in qucll' applauso io leggo 
Quanto in lui perdo . Oh d' un* anima amante 
Crucciosissimo stato! il foco mio 
Cresce co'mcrti suoi j ma il mio dovCfC 

più forte pelò: sì vo* malgrado 
II mio fervido amor, eh' egli al fin inuòia* 

Inf. Ieri il mirarti in tal dover sì ferma 

Ti dié stima di grande^ ed il tuo sforzo 
Sì magnanimo parve , e tanto degno 
D* un nobil cor, che nella reggia ognuno 
Ammirava il tuo ardir , c compiangea 
L' infelice amor tuo : ma vuoi tu ai detti 
Fede prestar d' un'amistà fedele} 

Gli. Un delitto sarebbe il dubitarne, 

Inf. Ciò che fu giusto allora, og^i del pari 
Esser giusto non puoce, (^i Rodrigo 
Fatto e nostro sostegno, unico, e solo; 

la speme, l'amor d'un esultante 
Popolo che r adora ; egli é Ip scudo 
Delia Castiglia, ed il terror de* Mori. 
L* istesso^ re da meraviglia preso ^ 
Rinato il padre tuo rivede in iui« 
Al fin, ove tu il tragga a morte, affiretti 
Ccd suo morir la pubblica rovina. 
E che? Per vendicar il padre estinto , 
O^gi a te fia d' abbandonar permesso 
Ai nemici la ^cria? in noi ripiomba 
Di Rodrigo la pena : e parti questo 
Legittimo rigor ? abbiam noi parte 
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Nel suo delitto, che punir ci vuoi? 
Non eh* IO pretenda che la man di sposa 
Debba dare a colui, che vi padre licciso 
Ti sforza ad accusar, quand' anche brama 
N'avessi pur, la ti terrei dal scnoj 
Negagli amore, e lasciai^li la vita. . 
Clk Ah in mio poter non è tanta clemenza? 

Quel dover, che m'é legge e che m' irrita. 
Non ha limite alcun : quantunque parli 
Il mio fervido amor per lui , quantunque 
Al re sia caro, e il popolo T adori j . 
E dal valor d* intrepidi guerrieri 
Sia protetto e difeso , oserò sola 
{Strappargli i novi allori, e seppellirli 
Sotto ai cipressi mìei. 
]Nr. Grande Tiprova 

E* di cor generoso "veramente 
Sacrificar 9 per vendicare il padre, 
Un oggetto 5Ì caro, un fido amante. 
Ma d*onor più sublime opra irebbe 
Al ben comttii ceder del sangue t dritti « 
Credi, CI imene, a me: fiù quanto dei 
Estinguendo l'amor: troppo è punito 
Se il cacci dal tuo sen. Questa^ là legge , 
Che t*impon la tua patria» E poi, d\, adi? 
Facile forse a secondar tue iHfame 
. U consiglio dd re « 
Gli. ' ' Negarmi ri puotc 

Giustizia, é ver; ma tacer io non posso. 
Inf. Pensa meglio ) o Climene: addio: ti lascio 
Libera e sola^ a tuo bell'agio scegli 
Il partito miglior. 
Cu. Morto è mio padre j 

La scelta è fatta, [partono^ 
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S C £ N A HI. 

Don FfiftNANDO, don Difcio, dom Arias ^ don 
Rodrigo, don Sancio. 

ftR. di,n I{ctIrìgo^ Cjtiìnoso erede 

D'una illustre fainiglia, ci. e sosrtr'no • . 

Fu ognor del trono mio, prode nipote 

Di tvinti p<r valor avi famosi, 

Le di cui p,csta col primier tuo sajieio 

Sapesti ogi'i eguaj'liar, Rodrii^p , io sono ^ 

Confesso, a'r>bcnchc re, povero troppo 

Per compensarti, e d'aver S(nro meno 

Io di poter , che tu non hai di me reo.. 

Che non ti deg^io? il hberato agno 

Da un nemico mortai , lo scettro mio 

Reso in mia man daUa man tua più fermo ^ 

Gii empi Morì sconfitti avanti ancora « 

Ch'io pensassi a ditendermi, Rodrigo, 

Questi son iacci, a cui degna mercede 

Render non sa il tuo re . Ma due mofiarcht 

Tuoi prìgionter la tua mercé saranno. 

Ambo in presenza mia ti dier poc'anzi 

Di Cidde il neine; e poi che Cidde ad essi 

Vale signor, tirol d*onor si bello 

Di buon grado a te lasdo. 11 Cidde adunque 

Quindinnanzi sarai . Tutto si pieghi 

Ad un nome sì illustre, al suon ne tremi 

E Toledo e Granata, e mostri al fine 

A chiunque rive ai. scettro mio divoto 

Quanto prode tu sei, quant'io tideggio« 

Roo. L'onta a esser minor della tue lo^i 

A me risparmia, o sire \ opra é da pooo^ 
Quella eh* io feci, e tu troppo T apprezzi. 
Sono a me conscio; ad un gran prence innanti 
Non obbligarmi ad arrossir • Sì grande , 
SI inusicatQ ooor vinca tt mio oicrto» 
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Troppo cQtìOsco che alla gloria io dcggio 
Della patria e di te questo mio sangue 
Che mi dà vita, e quest'aura che spiro. 
E quando ancor per un sì degno oggetto 
La perdessi giammai, non avrò fatto 
Che d'uQ tuo suddito il dover. 

Fer. Non tutti 

Sanno per altro con egual fermezza 
Compierlo un tal dover : ne può il valore 
Produrre eventi di si novo esempio 
Quando non pasii d'ogni prova il segno. 
Ch'ogni labbro ti lodi, a-dunque soffri, 
E pili d*ogn' altro il mio. Narrami iotaoto 
Tutta della magnanima tua impresa f 
£ pili a lungo, la scoria* 

KoD. Allor che prima 

S'ebbe l'annunzio del vicln periglio, 

• Per cui d'alto terror fu ognun sorpreso, 

T' è noto, o sire, che un drappel d'amici 
Spiranti patrio ardor, del padre mio 
Nella magion raccolti y io opra tutto 
Mettean , onde il mio cor, benché agitato «. 
Ma deh perdona ; se cotanto osai 
Senza nn tuo cenno, o sise« Era il periglio 
Troppo imminente-, pronto era il nemico 
i All' assalto ; mostrandomi alla reggia 
Io la vita arrischiava, e se pur d'uopo 
I>i perderla facea , m' era più dolce 
Di morir pel mio re coli* arme in mano. 

Fai. Dolina vendetta ai padre tno dovuta 
In te scuso 1* ardor; e in tua difesa 
Parla ji salvato regno: invan Cltmene^ 
Credi, Rodrigo, e lagrime e preghiere 
Spargerà da qui in poi: piò non l'ascolto 
Che per molcerle il cor, per consolarla. 
Segui. 

Roo. . Già ubbidiente a* cenni miei 
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Quel drappello s'avanza , e mostra in fronte 
Una maschia fermezza. Cinquecento 
Eravamo al partir; ma rinforzati 
Prontamente per via , ci ritrovammo 
Ben tre mille sul mar; tanto poteo 
Su i più timidi ancor, quei riniiurci 
Sì intrepidi marciar! D' essi tri* parti. 
Giunto appena che fui, dentro ic navi * 
Che là trovai , nascosi : il resto poi 
Ch' iva sempre crescendo , e tutto ardca 
■Di desio di pup.nar, fammisi intorno >• 
Ciascuno a terra corcasi boccone, 
E cheto, cheto ognun senza far motto 
Passa gran parte di sì bella notte . 
Fan lo stesso le guardie, anch* esse ascose 
Secondano in silenzio ti mio pensiero. 
E perché alcun non vacilli» arditamente 
Fingo ch'ordin sovrano i quel eh' io seguo, , 
E che impongo a ciascuno. Al chiaror fosco 
Che dalle stelle fievole discende- . - ' 
Tra il mareggiar de* flutti ai fin scoprimmp 
Trenta vele inoltrar. L*onda si gonfia 
Sotto il peso, e ringorga, e d* improvviso 
Da uno sforzo comun tratti e sospinti 
Gif Africani ed il mar, balzan sul [>orco. 
l/oi gli Jasciam passar: tutto tranquillo 
lioro sembra a veder: non v*é soldato 
Che guardi il porco , o le vicine mura < 
Il nostro profondissimo silenzio 
Prevten ogni sospetto: essi namneno 
Osan di dubitar d'averci colti 
Speooeniti all'agguato.: senza tema 
Li veggano approdar; i' ancore a fondo 
^ttan siruri , metton piede a terra , 
£ a darsi in mano a chi gli attende al varco 
Corrono come belve . In questo punto 
Noi ci leviam su piedi, e tutti a un tratto 



Grido mandfam, che terra e cielo assorda* 
Dalle lontane navi al noto suono 
Corrispondono i nostri : in un istante 
Tutti si nìostran colle man sul!' arme». 
Si confondono ì Mori; lo spavento, 
So! per nutà discesi, li sorprende: - 
Non san pugnar, non san fuggir, confusi 
Trovano guerra , ove credcan noe* anzi 
Di guazzar nella preda; impauriti 
Urtano , fuggon , né sanno oen dove : 
Alle spalle noi siam, sui mare, in terra 
Gli incaiziam vivamente^ e d*atro snnf,ue 
Un fiunae^ il suol ricopre pria che alcuno 
De' nemici resista , o si componga. 
Ma malgrado un disordina.' s\ <;iT.nde,' 
MaJr.rado nostro ancor , i duci loro 
Li raccolsero al fn: rinasce in essi 
11 perduto coraggio; obliano a un tratto 
Il periglio e la tema : la vergogna 
Di morir senza t#r l'arme dal"€anco 
Arresta i passi lor, rende al lor braccio * 
La primiera virtù . .Con fermo piede 
Ci stan d'incontro, snudano i lor brandi. * 
'Quai turbi ci aftrontiam : feriti , o estinti 
Fra noi cadoo pur molti: il nostro sangue 
Misto coi sangue lor freme e rtngorgrt ; 
E il suolo, il fiume, la lor flotta, il porto 
Sono campi d' orror, dove trionfi 
Su monti di cadaveri la morte. 
Quante bell'opre, e quante imprese insigni 
Restaro a fama ed alla gloria ignote 
Dalle tenebre involte , ove ciascuno . 
Solo a se testimonio era di fatti 
Degni d'un mondo spettator, c in mezzo 
Alla confusVon , ai colpi , al buio 
Nemmen scerner potea dove la sorte 
Fra due nemici inchini, io dappertutto 
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Come lin lain{K) correa : quivi i! cc^ngsio 
Rinfrancava de* nostri ; là più avnnti ^ 
Ne sospingeva alcuni ^ altri nrien fermi 
Sostenca colla voce , univa ai stanchi 
Novi gHerrier più fotti f a mano a mano 
Tutti a pii 'nrìr spingea," né di nriia sorte^ 
Sicuro fui che allo Spuntar del giorno • 
Vidi alior che vincemmo; c vide allora * 
La sua sconfitta'! Moro, e scoraggiossi* 
E mirando da lungi in nostro aiuto 
Nove forze inoltrar , ceder repente 
Al timor di morir sentissi in seno ^ 
Di vificcr l'ardor. Confusi, ansanti - 
Ver le navi precipitano; ascesi, 
Tagliai 'le funi » al dei mandano tutti 
Spaventevoli grida, ed in non cale 
Posti i due regi , i duci lòr si danoo 
Scompigliati aìla fuga ; ordin, dovere; • 
Tutto cede al terror; e se gittolli 
Prima il flutto sul lido, il flutto ìstesso 
Dal lido risospinto torreggiante 
Li ripiomba sul mar. Cinti frattanto 
Dai nostri i due monarchi , in cui difesa 
Stanno pochi dcMor feriti e lassi, 
Coinbiìtrcno da forti, e a caro prczEo 
Vendono saiv^uc e vita. Io stesso in vano 
Alia resa eli cucito : alto ruotando 
L'orrende sciablc con robusta mnr o 
Nemmen fan mostra d'ascoltar: ina al fine 
Cader vedendo al loro fianco estinti 
I lor più fidi, e ch'era vana ornai 
Ogni difesa lor terocemente 
L'arme abbassar, chiamano il duce. Avanti 
lo mi vi trassi, e di lor mano ottenni 
Gli insanj>uinati brandi. Ambo gli strinsi 
Di ferrei ceppi ; fra sicure scorte ; 
Trar ^ ieci a te idDnaoAÌ» e. si finio 
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Col finir de' nemici anche 1^ pugna ^ 
Così, signor.,.' * 

SCENA IV. 

Don Alonso . e detti . 

Alo. Climcne , a te piangendo 

Viene a chieder giustizia. 

Fee. Oh tristo annunzio) 

E importuno dover! Vanne, Rodrigo, 
Non vo' ch'essa ti vegga. Il premio e questo 
Ch' io rendo al tuo valor ! deggio scacciarti ! 
Ma pria d'uscir m'attendi, il xe ai suo seno 
Vuole abbiacciarti. 

Dia. O povera Climeoe! 

Essa r accusa, lo pers^ue a mone^ 

E Tonebbc salvarlo ! 
F». A me fu detto 

Ch'é di Rodrigo amante: or vo* schiarirmi. 

Fingici mesto m volto. 

S C . E N A V, 

Don Fernando, don Diego, don Arias, teN 
SaMCto, don Alonso, GLiMCNfi, Elvira i 

Fca. Al fin , Climene , 

Sarai contenta; a' tuoi desir rispose 
La sorte di Rodrigo. Il vindtoie 
Del nemico comnn , qui soprafiatto 
Dal crudo smzio delle sue ferite 
Di vivere finì. Di tal vendetta 
Rendine grazie al ciel. 

* \s dm Jììfgo] (Vedi siccome 
Ella ad un tratto di color cangiossi! 

Die, \a iUn "Ffrnando^ 

Infelice! ella sviene! ah se d'amore 

Questo indizio non ^uai saià inai? 
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Più non puoi dubitar : al fin tradito * 
Ha il suo dolor dell' anima il secreto.) 

Cu. Come?., morto é Rodrigo? 

F£a. Ah , ao no ^ calma 

Gli affanni tuoi: vive, e ti serba ancora 
Immutabile amor. 

Cu. Signor, perdona; 

Di gioia e di dolor del par si sviene, 

• . Spesso ci fa languir, spesso ci opprime 
L'eccesso ilei piacer; e aiior che l'alma 
Improvviso sorprende, i sensi aggrava 
D' una mortale aipba^cia » 

Fer. In tuo favore 

Tu vuoi che un impossibile si creda. 
Non t* infinger, Climene; il tuo dolore 
Vis'bil troppo in sul tuo volto apparve. 

Gli. Ebhcn , si<^nor, alla svcnrura mia 

Porta l'ultimo ecce5so : dì che svenni 
Per l'orza di dolor; dì ciò che vuoi; 
Sì, m'opprcsi-v." il dolor, ma quel dolore^ 
Che m'ha colpita nel vedermi tolto 
Da un'altra morte la colpevol testa. 
S* ei muor di colpi per l'onor sofferti^ 
E pel bene comun; le mie vendette 
Perdute soo^ traditi i miei di'scpni. 
Troppo i miet dritti un sì bei £ne offende» 
La sua morte io domando^ ma una morte 
Gloriosa non già, né illustre tanto. 
Che ne tragga splendor ; non vo'che muoia 
In bel campo d^onor^ ma su d infame 
Palco lèral; nauoia pel padre mio 9. 
Non per la patria: dìnmaCD il nome» 
Sia svergognata la memoria sua . 
Morir pe* suoi , per la sua patria » colpo 
Nop i d'aitrersa sorte ; .uom che tal muore » 
Fama immortale anzi s'acquista. Io lodoi 
Amo h sua yìttoria » e senza colpa 

La polso amar; essa lo St^to assoda» 
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Essa a me rende nobile finnocq 
La vittima che cerco, e cuioi-ata • • 
Di triontalc a!!or, di fiori in vece; 
Una vittima in somma illustre e degna 
Che del mio genitor :s' immoli all'ombra. 
Ma, oh dìo! da qual leve speranza io mai 
Mi lascio lusingar? da me Rodrigo 
Che mai puotc temer? e che porrebbe 
Questo mio pianto , che a ragion si sprczia 
Contro di lui? Per lui tutto l'impero 

un asilo che il salva : a lui permesso 
Tutto divii n : egli di me trionfa 
Come de' :.uoi nemici : entro il lor sangue 
Tuffata c spenta ia giustizia stessa 
Novo trofeo pel vincitor diviene. 
Ed io, miserai sì, forzata io pure 
Son d'accrescer la pompa j e delle leggi 
£ del mio pianto in onta anche costretta 
Terza preda a seguir fra due re vinti 
Il coronato trionfai suo carro. 
Troppo i trasporti tuoi, le tue querele 
Violenti mi sembrano, o Climene. 
Tutto si libra su d*equabil lance 
Quando si ft giustizia, li padre tuo 
Venne UCCÌSO) gli ^ ver*, ina desso ancora 
Fu ragsressor: c T^equità rnedcsma 
Che tu implori per te, vuoi- die dolcezza 
Usi a Rodrigo pur . Pria d^ accusarmi 
Prendi consiglio dal ttio'core.* al fine 
Di Rodrigo si tratta*, io mi credca 
Che in mercé di serbarci un tale amante 
Sapessi esser più grata. 

il mio nemico 
iv me serbar? dell'ira mia Toggetto? 
L'autor de' mali miei? l'empio assassino 
Del padre mio ? cod tn prendi a scherno 
il imo duol > i giustissimi miei preghi , 
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Che credi grazia anche il negfe^ cP udirmi/^ 
Ma se giustizia al pianto mio sì nega, 
Signor , permetti che il mio dritto ottenga * 
Colla forza dcirarmi : al fin Rodrigo 
Coir armi m'oltraggiò: dunque nelKarmi 
' La vendetta si cerchi : a rutti io chieggo 

I cavalieri tuoi Temp'o suo capo. 

Sì, me lo porti alcun: chi n*avrà il vanto» 

Avrà me per conquista . Soffri , o sire » ^ • 

Che s* affronti il superbo, e allor che fia 

Terminata la pugna, e in faccia al mondo 

Don Rodrigo punito, il vincitore 

Venga , gli offro la destra . Coi tuo voto 

Supretao o re, la pubblica awaldia 

Sentenza mh, 
F££. Ouest* inumano, atroctt . 

Costume antico dì tenzon private, ' • 

Che qui tanto regnò , sotto il pretesta 

Di Tendìcar ingiusti affronti, t suoi ^ 

Più possenti guerriér toglie allo Stato • . * ' ^ 

D* un abuso sì reo spesso il ìatale ! 

Deplorabile erento ajl*innocente 

Reca morte « e al colpevole trionfo; ' ^ 

Vieto a Rodrigo d* accettar la sfida) 

Troppo m*i cafo per esporlo ai 'colpi 

Ed ai capricci delia sorte E poi , 

Qualunque ti fallo sfa, di cut fai reo 

SI magnani Aio coi", ogni sua colpa ' 

Fuggendo t Moiri han seco lor portata. 
Dil. Come^ sire? che dici? annullar leggi. 

Che son prova d* onor? che tante volte 

La reggia tua vide osservate ? e solo ' ' ' * 

Per lui? pel figlio mio? Deh! che direbbe 

II tuo popolo, o sire, e peg^;io ancora 
Il popolo degi* invidi , vedendo 

Che sotto air ombra tua vive sicuro, . 
£ che nel tuo favor trova un pretesto 
[Il Cidf trag. # 
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D! non oiostrarsi ov' anime oooriCie 

Si fanno un vanto d'affrontar la motte? 

Favor sì novo oscurerebbe troppo 

La gloria sua. Senza arrossire, i frutti 

Coda di sua vittoria . Se fu audace 

li Conte, esso il punì. Fu prode ^ e il nome 

Dee di prode serbar , 

Fbi. ' ^ Poiché Io vuof, • 

Dunque s' armi al cimento; periglioso 
Sarà più che noi credi : a un guerrier vinto 
Succederan mille altri; e il premio altero 
Che Climene ha proposto al vincitore^ 
Farà di tutti i cavalier ch'ho intorno 
Tanti nemici suoir L*opporIo a tutti 
Ingiustizia sarebbe : ci si cimenti 
Solo con uno. Qual più vuoi, Climene ^ 
Scegli fra' cavalier; ma tÌTÌcorda, 
Ch'oltre la prima altra tenzon concessa 
Non ci verrà» 

Dit, Debf non scusare, o sire. 

Con legge tal chi del suo braccio invitto 
Teme la possa • Aperto lascia il canipo 
Agli emuli campion: di trarsi incontro 
Nessun, credi, ardirà. Poi che Rodrigo 
Si grande oggi s'é moscio, qnal coraggio 
Vano fìa tanto, che afirontarsi ardisca 
Col figlio mio? d^ua avvénario tale 
Chi tenterà lo scontro? e chi .possente 
Fia tanto» anzi chi fia si temerario? 

San. Fa che s*apni Taretia: ecco chi Tosa. 
L'assalitor son io: quel ceoserario,. 
Oquel prode piuttosto io sono: aceoida 
Questa grazia, o Qimene, ali* amor mio. 
Ali* ardor di piacerti: orche risolvi? 
Rammenta la promessa. 

Fai. Or vià , t* é grato 

Di rimettere in li^' la tua vendctu^ 
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Clu Lo promisi) o signor « 

Danquj^ itOttan! 
Sarai! profilo alia '^pagtia « 

Die. . . Ua tal ritardo 

soverchio ^ o signor ; j sempre pronto 
AniiBOso gnerrier « 

Fit4 Ma uscito appena 

Da tina battaglia vuoi che tpsto^'armt 
A nuova pugna 

DiÉ. ^ In raccontarla j o sircj . -> 

Scosse Rodrigo della prima il peso* 

F£R« D'un' ora, o due vo*che il Campione almeno 
Abbia pria di ristoro . E perchè mai T 
In avvenir la sciagurata pugna 
In esempio non passi , e perché Ognuno 
Vegga che a contraccor questo permetto 5 
Che non mi piacque mai ^ che abborrii sempre 
Sanguinoso giudizio 5 alcun non voglio 
Che di mia reggia assista ; e quelita legge 
f O a me mede^mo ancor . 

[i3 ì/cn Arias^ Fra ì jcombattenci. 
Giudice siederai tu sol: t'adopra 
Ch'ambo mostrino un cor fervido e fesmo^ : 
£ tosto che al combatter fin sia dato» 1 
Guidami il Wndcor. Qualunoue ei sia^ 
O don Sancìo , o Rodrigo ) 10 scesso voglio 
Presentarlo a Climene , onde riceva 
In prenio la sua destra , e la sua fede4 ^ 

Cu« Come sigpor ? e cofl quai dritto imponi 
Tb questa Uagifi a me? ^ 

Faa. GJimene, intendo } 

Lagnarsi oiik il tuo cor^ ma ae Rodrigo 
Pia tineitore) di. lagnarti^ invece} 
L'accetterai con palpici di gioia» 
Di mormottf Coacro A ddce legge 
Dunque cessa ima volta : ognun che videa 
Sttà UQ sposo; la volesti: balta « 
mia DBiJL*ATTo wàato. 
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SCENA I. 
• D. Roo&ico, Cum£nk« 

Cu. Come? Rodrigo qui di tutti in vista/ 
D'onde cotanto ardir? teca m periglio 
£' ToDOr mio; nt irati » ti -piego 

lloD. Vado a morir) Glimeiie^ e in queste stame 
Pria che ilMColpo si scagli , a darti io veiigo 
L*ultiato addio. L*amor, cara Cittnene^ 
Queir amore immutabile y che fammi 
Schiavo delie tue icggi, nò non osa 
Ne può morte accettar, se pria- no» nene 
A firtene aa^ cmUiggio ^ * 

Cu. E a morir vati 

Ro6. .SI) corrò d iéScissimo momento 

D'immolar la mia viu at sdégni tuoi* 

Cu» ' A morir ì sì terrìbile é don Sancio 

Da spaventar qaeirindomabil core? ' ' 
. Cbe à debole te, che Ini ù forte 
' ' ]t^nder.*oggi poteo? D'oodomies mai- 
Che prima di pugnar morto si creda 
Df già Rodrigo? quel -Rodrigo istcsso 
Cbe i Mori non temè, che il padre mio 
Sfidò, contro don Sando a pugnar tratto 
{ ' Di vinc(nre dispera? al miglior uopo 
Queir indomito cor così si perde ? 

ItoD. Non a pQgnar» Climene , al mio supplizio ^ 

• A morir corro. L'annor mio fedele, 
Sa per fin tormi il naturai desio 
Di serbar, di difendere la vita^ 
Quando tu cerchi la mia, morte: ho in SC£ 
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Sempre Tiitmo cor; òa qmi«lo-*milsi. 
Ch'io setU con .che a Cliiiiene jptace». 
Allor mancami il bracdo. B quesu ooMi 
Si, qoern iiotii ifiessa a^ne asoitalCv 
Suta sarìa^ se oombatcaco- aveni 
Solo per me.; mar difendendo aHora 
U iato prence ». il «no popolo, la patiia^ 
Gli avrei totct traditi , se mtn fermo 
Qpposto avessi alla difesa ti brando, r 
La ^^encrosa anima mia non odia 
Ti^nco lu vita, che troncarla voglia 
A prezzo ancor d' um perfidia . In og;^i 
Di me solo sì tratta; e poi che. chiedi 
Tu la mia morte; al tuo voler mi piego^ 
. Come al supremo mio destin . £' giusto 
Che una mano straniera s a ministra 
Delle vendette tue: degno non sono 
Di morir per tua man: venga il campione > 
Contro de' colpi suoi tliresa o schermo 
Non opporrò: troppo rispetto io deggio 
A chi pugna in tuo nome, e ripensando 
Che mi vengon da te (poiché il tuo onore 
Anima il brando suo) le mie ferite» 
• Crudo ad of&irgli l'amoroso petto. 
Io vado , o cara , docile adorando 
Nella sua man la tua che mi dà morte. 

Cu. Se d*ttn tristo dovere il troppo giusto 
Rigor f che , mio malgrado , ti penane ^ 
Prescrive air amor tnó di non oppord 
A chi puana per me » pei)sa che sono 
E vita • gloria ad un egual cimento 
Pu:^nando esposte ^ e che per quanto ad noama 
Abbia Rodrigo e glorioso e grande, 
Allor-cWa udrassi di sua aione il grido » 
Si dirà che fb vinto. E non ti scooca 

;i Al possibile efmmè ao che pregi 
L*onof ffA fmk'ui^nMh che le mant 

• - - 
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Del fMdie mio nel sangne og^ bagiuutr 
Per servire ali' onor ? tu che all' onore 
. Immoiam l'anor^ e la sì cara 
Speratta un tempo « che -t"- offrii vicino 
Di me stessa il possesso? e d*onde avviene 
Che taa virtù cosi inuginl vacilli ^ 
Peschi mai t'abbandona in qiiesto pùnto? 
Perché tanta s'avesti/ Che? sei forse 
IX core ardito c di nagnanim*alma 
Per oltmggtarmi soli ime ti manca 
Il coraggio natio, quando il tuo braccio 
Officndermi ncm poò? tanto a mio padre 
Avveno sd, che un vinci cor tu softra ; 
/Dopo aver vinco lui? Va., la tua morte 

10 la dcggio voler, tu dei fuggirla^ 
E se di viver non ti cal> ti caglia 
Dell* onor cuo; va, pugna ^ e lo difendi. 

RoD. La gloria mia , quando in tenzon privata 
Vinsi tuo padre, ed in aperto campo 
Sconfissi un popolo di Mori , ha forse . 
D* altre prove bisogno? Ogni difesa 
^ Nell'agon che m'attende, io posso, credi , 
Sdegnar senza disdor. Si sa che tutto 
Osa il coraggio mio, che tutto puote 

11 mio valor, e che null'havvi in terra,! 
Dopo r onore 5 che per me s'apprezzi. 
No, no, Rodrigo aver non dee timore 
D' avventurar la gloria sua pugnando 

Sol per morir, checché il tuo cor si pensi. 
Cb'ei mancasse d'ardir alcun non fia 
Ch'osi pensarlo, alcun non fia che il chiami 
'-^ Vinto, o gli metta un vincitor di sopsa. 
Ma dirassi piuttosto che Rodrigo , 
Adorava Climcne, eh* ci non voU#' \ 
Vivere e meritar Io sdegno suoi - 
Ch*egii medesmo Tokmtarto cesse 
Al ri^r dei desdno» onde fioitsetca . 



Era l'amante ad ime^uirlq a morte; 
Ch'essa il sno capo^ il sangue suo Tolea^ ^ 
E che il suo cor magnanimo credetce 
Un delitto il negarlo; che Tamore 
Per vendicar rotKMr, e poi la vita 
Sacarificò per Vendicar l'amante , 
Anteponendo) a bella meme in onta, 
L* onore all'adorabile Qimene , 
E Clìmene alla vita « Si , vedrai 
Lungi ilaO'oscnrar'la gloria mia, 
La mia morte acqumark e fiima e lustro: 
* Udrai con onorata rimembranta 
Ridir 4 morto ch'io sia, xrh* oltre Rodrigo 
Nessun x:anìpion, nessun amante niai 
l'otea con arco tal renderti paga. 
Clu Ah , se la vita , se V onor ti sono 
Lieve lusinga ad arrestare il passo 
Sul cainmin della morte, e se giammai 
Ti fu caro il mio amor, Rodrigo, oh dio! 
Difendi la tua vita almcn per tormi 
Ad un don Sancio, per sottrarmi a quella 
Fatai necessità che in braccio dammi 
D'un oggetto che abborro. E vuoi ch'io di< 
Ancor di più? va , Rodrigo, combatti ^ 
Pensa alla tua difesa-, ed al silenzio, 
Sforza al silenzio il mio dover, me stessa. 
Ah , se del primo foco una scintilla 
Senti nell'alma ancor per chi t'adora. 
Da quest'aringo, a cui premio è Oimepe^ 
Escine vincitor . Rodrigo , addio . 
Ciel ! questa voce , mal mio grado uscita ^ 
Di -vergpgua mi c^st. {fm/j 
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SCENA IL 

Don .Rodrigo • 

Ov*è il nemico . 
Ch'io non atterri in questo punto? uscicc 
Voi Navarresi , e Castigliani, e Mori, 
E quanti in sen nutre la Spagna eroi *, . 
Insiem v'unite, armatevi a battaglia 
Per combattere un braccio che Qkneiie 
. Del suo foco animò: di tutti voi 

No non varran gli estremi slmX a lormi 
Sì cara soavissima speranza: 
' Tut.d vi attendo , c «lete pochi aiicon i 

SCENA III. 

• I#*IlirANTE. 

Oh , dd mio sangue imperiosa vpce 
Che il cor m'assordi ! oh , de* natali miei 
Im^tuna^grandem , che un delitto^ 
Mi fiu d'essere amante, ancora udirti . 
Debd dovrò? né ascolterò piuttosto 
Te^ dio d^amor, di cut l'alma soave 
Possanza insuperabile solleva , . . , 
Contro un tiran fantasma i voti miei ? 
Principessa infelice, a qual dei due 
Devi ubbidir? Rodrigo, il tuo valore 
Ti fa degno di me \ ma benché tanto 
Tu nell'arme sia prode , al fin non sei 
Figlio d'un re. Perché, sorte spietata, . 
Da' miei desir la gloria mia dividi? 
E dee la scelta di virtù s\ rara 
Tanti affanni costarmi? a quante pene^ 
A quanti crudelissimi sospiri 
Prepararmi degg*io> se in preda sempre 
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0 

Al mio fiero dolor , non potrò mai 
Né ramante ottener , re dentro al seno 
Estinguere T ardor che mi divora? 
Ma che ? Meco liicdcsrna al fine io sono 
Rigida troppo*, e coiti ro il mio disprezzo 
Per così degna scelta al fin s'irrita 
La mia ragion sorpresa : i miei natali 
Dimandano un monarca, é ver; ma posso 
Sotto le leggi di Rodrigo ancora 
Vivere con onor; e ad un guerriero 
Giovine, che due re vinse e fé schiavi > 
L'onor d'una corona in su la fronte . 
Potrebbe mai m incar ? e quel dì Ciddc 
Nome sublime che acquistò poc'anzi, 
Su chi deve ei regnar chiaro no! mostra? 
Egli è degno di me... ma oh dio! Olimene 
Possedè il suo gran cor: glie! diedi io stessa « 
Ohy deir orgogliò mio dono fatale, 
Quanta j>ena mi costi ! In lor sì poco. - 
D*odto inspirò d'un genicor la morte, 
Che a vcnaioirla la natura , il sangue 
Vi s* adoprano indarno . Ah , vano é omai^ 
Dai suo delitto^ o dalla pena mia^ . 
Frutto alcuno sperar . Il vaia destino 
' Dispietato faul volle che amore 
Allignasse perfino in due nemici • 

SCENA iV. 

Leonora , e detta . 

Inf. ^e vieni, Leonora ? 

Leo. a firti plauso 

Per la pace che al fin saggia ridoni 

AiraainKi abbattuta. 
Inf. Ah, come posso 

Aver mai pace a mille affanni in preda { 
Lio* Se ajEUor, vive di sp^w^ e se con essa 
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Vicn meno e tnnor, più lusingar Rodrigo 
Non può la tua costanza. A te ben nota 
E' la tenzone, a cut.Clìmene il stringe. 
E poi che d*ùopo è ch'egli muoia, o m 
Sposo di lei , morir deve egualmente^ * 
La tua speranza, e risanar^ il core. 
Inf. Molto ancora vi vuoL 
Leo^ Ma qua! ti resti 

Nova speranza anfora? 
Inr, ' DI piuttosto, 

Qual mi si può vietar 9^ Sé a questi patti 
Pugna Rodrigo , ad impedir 1* effetto 
Mi si presencan mille vie* L'amore, 
. Quella dolce cagion de* mali^ miei , * 
Troppo agli amanti d'artifizio insegna!. 
Leo. Dopo che in essi un genitore ucciso 

Non valse a accender di discordia il foco, 
Tu che far mai pretendi? E' di Climenc 
Manifesto il secreto: odio> o vendetta 
Contro Rodrigo, che d'odiar pur finge, ^ 
Già non e che la mova. E' ver che ottenne 
' Una vindice pugna; ma il primiero, 
Che a lei s' offerse per campion , V accolse ; 



Han tri noi fama e gloria, ebbe ricorso. 
A lei b: sta un don Sancio. Egli è che merta 
La scelta sua, perché T imbelle destra 
Pria d*or brando non strinse. A lei gradisce 
Che inesperto egli sìa . Quanto di fama 
Don Sancio ha men , tanto ella più s'aiEda, 
Che poi ierva al dover, non allo sdegno 
Nella pugna che cerca, a te fa fede 
li 5UO Éicile assenso. Alior che certa 
Offre a Rodrigo una vittoria^ salva - 
L amante,^ in faccia al mondoa un tempo acquista 
Titolo giusto d'accertar la pace. 
Ihv. E^-ver , Leooom , é vtr ; anch'aio lo v^o ; 



Ne a quelle invitte 
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Ma ni onta a ciò l'innamorato core 
Non lascia d'adorar, Climene istfssa 
Nella speme e nei palpiti emulando, 
Quell'amabile eroe. Miseta amante ^ 
Che risolver dovrò? 

Leo. Di pensar meglio 

De' tuoi natali e di te stessa. Il cielo 
Un re ti deve, e un suddito ni adori? 

Inf, Cangiato è di mìe brame il primo oggetto 
. Non amo pìà Rodrigo, un mdistimo 
Sempliee eavalier) no, con tal nome 
Più non si dee chiamar. Amo fautore 
Di mille illustri eccelse imprese» il prode 9 
Il valoroso Cidde, il vincitore. 
Il signor di due re. Ma l'amor mio 
* VoWincere però} non che alcun biasmo 

Amandolo io temessi ; ma non voglio 
f Turbar fiamme A belle • fL quando ancora 
Messa in quest'oggi una regal corona 
Per lusingarmi 3IÌ vem'm in fronte , 
Non somrìfei d'ossergli spossff io deggiò 
Ricusar di ritogliere pentita 
Un bene che donai « Della «^orta * 
6ià Qimene é sicura: a lei l'amante 
Si ridoni di nuovo. Andiam, Leonora; 
Tu che il mio cor conosci , a veder vieni 
Come so ben compir 1* opra che femmi 
Cominciandola onor. Iparuno'] 

SCENA V. 

' , Cljmen£, Elvira. 

Cu. Deh, quanta pena 

Grava T anima mia! quanto son degna 
D'esser compianta, Elvira! Ogni speranza 
Perdei: tutto mi fa temer. Fra i voti 
Ch io mando ai ciclo, un non ve n'hachevai 
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I mìei dubbi a calnuir. Ad ogni bram» 

Succede un pentimenfó. A due rivali 
f Armo la mano io stessa; e ognun che Tinca ^ 

Sii qualunque l'evento, costerammi > 
^ L^L^iimc creme. In mio favor al fine 

Checche segni la sorte , io vedrò sempre 
^ Morto l'amante, o invendicato il padre. 

Elv. Anzi a me scrr.bra che 1' un caso e l'alcTò 
. . Di conforto sarattì; o muor Rodrigo, 
^ .E tu sei vendicata j o resta in vita, 

E tuo sposo divieni checché il destino: 
Di te disponga , all'onor tuo provvede 
£ c* acquista udo sposo • 
Gli. O fatai sempre 

Barbaro mio destino! Che? l'oggetto 
Del mio sticgno implacabile, oppur quello 
Dell' avversioiìc nv..\ ? Tempio assassino 
• Di don Rodrigo, o quello di mio padre? 
Misera me ! qualunque sia l'evento 
I ^ Stringermi al sen sempre dovrò uno sposo 

Tinto d' UA caro sangue. Ovunque volga 
. Il mio pensier, sento che l'alma^ in petto 
S' inaspriscasi e rifugge : Elvira, io temo 
.11 fin de* casi miei più della morte 
Vciìdotta, amor, o voi che l'alma in seno 
* . ; Mi straziate. crudeli, a questo prezzo 

Sonu un assenzio le dolcezze vostre; 
E tu, wn Dio, primo motor possente. 
Del dcsttn che pn' affligge, ah, fa che resti 
Senza efFrcto la pugna, e alcun non restì 
Fra i due carapiod né. vincitor, nd vincò. 
Elt. Troppo rigor teco userebbe il cielo 
Se ascoltasse, il tuo voto ; e a te sana 
Nuova sorg )ce di più dora pena 
Quesa pugna cagion, ove costretta- ^ 
Fossi niai seni^ue a.itomandar j^ustiziat 
A rattristarci , .dimostrarci x)Sesa « 

/ 
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A odiar ramante, c ad inscrjuirlo a morte. 
Credilo a me, Climenc, é meglio assai^ 
' Che incoronata oj^^ì la bella fronte 
Dal suo valor silenzio al fin t'imponga. 
Che la legge d'amor al fin soffochi 

I tuoi sospiri, c che il tuo re ti sioni 
A seguire il tuo cor. 

Cu. Credi ch'io ceda 

Se vincitore eì fia? troppo ha di forza 
Sul mio core il dover ; e troppo grande 
E la perdita mia ; né a lor dar legge 
Basta il dritto dell' armi , od il sovrano 
Voler del re . Con poca pena ci pucte 
Vincer don Sancio ; ma la gloria mia^ 
Ma Tonor di Climene non si vince 
Sì di legger . Checché il sovran promesso 
Abbia alia sua .vittpria , per mio cenno 
Miii' altri somran nuovi nemici 
Vindici del flna.xmor . 

Ely. . Gttiffda cbe il pelo 

Per minir questo tuo st 'strano orgoglio, 
Ai nn non JofFra che le tue vendette 
'Sl'Compiican*« Climene. £ che? Tote' oca 
* Vuoi m ostinarci a ricusar la sorte 
Di tacer con onore/ E che pretende 
Cotesto ma dover? ciie mar si jpeia? . 
Forse amrrà cbe ti ridoiii il padce 
La sBorte deli* amante? a. te par poco . 
Un jol disastro , che ne eerchi nn altro? 

\ Aggiugner brami 'Scoosigliatt e deca 
Perdita a peidiu^ a d^or doloiex? • . 
Va 9 nel capriccio in cui stolta t*tistini| ,*\ 
Non meriti un amante coti.4c^ilo-2i: 
E noi vedremo con ma pena eterna 

II ciel , sì il cielo giustamente irato 
Darti sposo abborritò a) fin don Saocio^' 

• Dando a morte Rodrigo. . . - . 
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Cu- ^ • Elvira 5 oh dia! 

Ornai delle mie pene il crudo strazio 
Troppo duro a soffrir ! non raddoppiarlo 
Con SI funesto augurio: ove lo possa ^ 
Ambo voglio evitarli; ma se questo 
Impossibil sarammì, avrà Rodrigo^ 
Sì tutti avrà Rodriga t voti miet^ 
Né folle ardor fa che ver lui sì pieg|it 
Quest' alma « Ma il pensìer, ch'ore MSCOmbaf 
Dovrei darmi a don Sancio; ah fiieiM^ é ^esto 
Il terribile dubbio che dà viu T 
Alla brama secreta Ma che veggio!.- * 
Ha tieaio il éuda.^ misera £lvitai- 

SCENA Vh 

Don SaNCrO« é 

Sàa CUmene, «T piedi tnoi.ftigo dtvotò 
Questo fahuido a depor< 

Cw. Che! tinto atieora 

Del^ogtto ifi Rodrigo? ed o$i, iniquo, 
Mostiarti agli occhi miei, dopo che tolto 
M'hai quanto m'era di più caro al mondo? 
Amor acoppia , mio amor , sfogaci ; nulla 
Più- ti testa' a temer . Il padre al fine 
Soddisfatto restò: cessa una volta 
Dì £ir forza a te stesso t un colpo solo 
Per te trasse in sicuro la mia gloria ^ 
Alla dispcrazion T anima mia^ 
E in libertà il mio amor. 

Sam. * Con ano spirto 

Più moderato.^ 

Cu. ' . E tu mi parli ancora ^ 

Abborrito esecrabile assassmo 
Di quell'eroe che adoro? Con aperta 
^ Forza tu noi viocQti.^ il tradimento 
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Resse il tuo ferro, un sì forte guerriero* 
A sì vigliacco assalitor giammai 
Soccomber non potca . Ma nulla , nulla . 
Non isperar da me. Tu non facesti 
Cosa di mio voler: dì vendicarmi 
Così credesti, e m'hai tolto la vita. 
San. Strano pensieri- t^ingaooi^ ascolta..- 
Clu Tacw 
Vuoi che t'oda vantarti dì sua morte ?^ 
Vuoi che a bell'agio 1' insolenza ascolti 
Onde pinger saprai la sua caduta, 

li mio ddiua, e il tuo v;alor? 
• SCENA VIL . 

Don FfiaNANHo, don Diego, do^ Ab>(a«# 

DON AlQNSO m.e DETTI « 

• • • . • 

■ 

Cut ' 'Afe, sire, 

ir secreta 9 che a cHo^ere nel senp^ . ^ 
Gli sforzi miei non valserp finora, ^ 
Dissimular più é vano r aniayay il^ sai ; . 
Ma per iar dr mìo (todre aspra iren4ectii 
Volli , e dom del <anGr amante il capa . 
Proscrivere, croncar. Tu stessa f o Sjref 
Veder ^presti, se al dover l'amore . • 
Cedere io feci . AI fin Rodrigo é nrortOjr 
E la sna morte^ la £ital sua morte » 
Da nemici imphcabile , cangiommi 
In un'amante afflitta. 4^ genitore 
Dotresr questa vendetta , e all'àmar mo 
Queste la^ime ordeggio , e questo pianto. 
Dòn Sancio difendendomi è cagione. 
Di mia rovina . Hartmra compenso! 
A quel braccia fatai , che mi desoja^ 
Dcegio me stc^^a. Ah, se d'^un. ré nq[.coie 
Giunge la Voce di pietà , deh ! caagia^ 
Rivoca, o sire, così dora Ic^è. 
Premio di sua vitcoiia ^ in cui perdei 
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(Juanto che amava, abbia le mìe sostanze^ 

Mi a mi^ lasci me stessa . Una romita 

Inacccssibil chiostra mi raccolga , 

E lì d.ito mi sia rurnc funebri 

Dell' amarne e del padre orba, infelice» 

Di br.jU'iar fin all' ultimo cospiro 

Con doloroso intcrm inibii pianto. 

Die. Sire, eli* ama alla fin; tu stesso il vedi ^ 
Ah non crederla rea, se di sui bocca 
Un amore legittimo il corijssa! 

Fb», Fsci d'error, Climene; il tuo Rodrigo 
Morto non é: ti dié don Sancio vinto ' 
Falsa contezza. 

Sam'» Un eccessivo afFetto ^ 

Malgrado mio , precipitolla, o sire, 
Neil* error che la sirazta : a esporle venni 
L' esito della pugni . Il geneoDio 
Guerriero invitto, ondlé il suo core amante ^ 
Quando mi disarmò > non temer nulla » 
Disse: piuttosto la vittoria incerta 
LaKcrei, che versar stilla d*nn sangue 
Che per Cltmene osa arrischiarsi. Intanto, 
Polthé il dover presso del re mi chiama^ 
' Tu vanne a lei . Per me della battaglia ^ - 
Falle H racconto; e recale il tuo branda 
Del vincitore in nome. Io venni t o sirc|^ 
L'ingannò qnest*oderta: essa credette 
Me vincitor dal rivedermi in vita; 
E in un accesso di subito sdegno 
Trasportos^i così, che pt& non fiimmi 
Onde trarla. d'error, dato un momento. 
Per me , benché sia vìnto, avventuroso 
Pure mi chiamo, e in onta del mio foco,^ 
E del bene inedbile che perdo, 
Amo la mia sconfirta, allor che serve 
A coronare un sì perfetto amore. 

Fi a. Mia figlia, d'un amor, cui sì bel foco 

Nu- 
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Nutre, non arrossir; né ccmr mezzi, 
Onde farne un rifiuto: in van i'insciga 
Una locievol ira: la tua gloria 
Tratta d d'impaccio, e il tuo dover compito 
Soddisfatto è tuo padre ; e un vendicarlo 
Fu troppo ancor , quel trar. Rodrigo in tanti 
B sì spessi perif^Ii . 11 ciel dispose, 
Come vedi, altrimenti. E poi che tutto 
Pel genitor facesti, ora da snr,p,ia . . 
Fa per te qualche cosa . Non opporti 
Al mio comando , che ai tuo cor ridona 
Udo sposo sì caro . 

SCENA* Vili. 
L* Infante, don Ropuco, LEONOtA, e OBttr. 

Ihf. . • Al fin. Gli mene» 

Ascruga il pianto; e dalle man ricevi 
Della tua principessa qiKSt' ìilostre 
Vincitor glorioso. 

RoD. . 'Ah non recarti * 

• A offesa 9 o sire , se qui à te dinanzi 
Un fispetco amoroso appiedi suoi 
Mi fa cader: a domandar non vengo ' . 
La mia conquista^ notamente a offirtrti 
Vtfngo, Cliuiene, il capo mio: giamnud 
Della legge deli' anni, o del volere 
Del re non ia che P amor mio si valga 
Onde aottrarmi al tuo rigor': se quanto 
Finor Scosti pér un padre, é poco- ^ . . 
A soddisfarti, dì qual ria xnt' resta 
A ritentare ancori Forza é che mille 
• E mille altri rivali in campo atterri ? 

Che da un confine all'altro alzi del mondo 
Trofei di nove imprese? che m' opponga- 
selo ad un campo? che un'armata intera 
Affronti e vinca | e la fama sorpassi 
XI Cidy trag: . / 
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pe*fiitQlost eroi / Se il mio delktd 
Xmisi al fin puote cosi 5 1* imponi: 
Tutto intraprei^dcr roglió , é compier tui^d 
Anche potrò* Ma se cotesto onore 
Feroe^^ inesorabile^ non puote 
Senza il saAgue Jet reo pacificarsi. 
Contro di me poter the umano sia ^ 
Più non armar; eccomi a* piedi tuoi , 
Ecco il mio capo; uccidimi) ti vendica. 
Con le tue stesse man : sol le tue man! 
Hanno il dritto di vincere «n guerriere? 
Invincibile altrui : fa una vendetta 
A te sola concessa ; ma poi basti 
A punirmi la morte. Dal tuo cort, 
Dalia memoria tua non cancellarmi \ 
E se col mio morir serbnsi in vita 
La gloria tua , ricònoscente almeno 
Conservami un pcn5Ìer ; e deplorando 
La. mia sorte crudel , dì qualche volta: 
Infelice Rodrigo, ancor vivjresti 
Se notk iB>' avessi amato! 

Alzati , oh dìo * ^ 
T' alza , Rodrigo . Ah , confessarlo é forza | 
Sire , alla fin ; i* ho ripetuto troppo 
Per potermi disdir. Rodrigo è adorno 
Di si grandi virtù, ch'odiar noi posso: 
£ ubbidiente dee chinarsi, il capp ^ 
Quando comanda un re . Ma sia quaiuoque 
Di tua legge il voler ^ come potrai 
Questo imeneo soffrir? e*allor che esigi 

g sesto sforzo da me ^ la tua giustìzia 
pdf tutta d* accordo ? S*d Rodrigo 
Necessario allo Srato, esser degg*io 
Mercede al suo valor? espér dovrommi 
Air eterno rimprovero d'avermi 
Tinte le mani nel paterno sangue^ 
Spesso il tempo legittima una scelta 
Che prima era un delittò: il tuo SjQ4tig% 
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Ti guiJdi^nò: devi esser sua: per dritto " 
Or gli appartieni; ma quantunque t' abbì^ 
Conquistata il suo braccio, di tua gloria 
Sarsi nemico, se sì tosto il premio 
Della vittoria sua dar gli volessi. 
L'imeneo si protragga. Un tal ritardo 
Non fi3 che rompa quella sacra Icgge^ 
Che senza aver fisso però il momenco^ 
La tua fe gli destina . Un anno ancora 
Ai ci!0 lutto concedi . Intanto V arme 
Tu riprendi, o Rodrigo. Qr che ?incettì ; 
Sul lido i Mori, è i lor disegni a votcT • 
Pesti cornar , e i loro sforzi estremi ^ 
Respignesti da fote; va, la guerra 
Porta nel loro sen *, delle mie squadre 
Sii tu l'anima e 11 duce j e i regni infidi 
Assoggetta e devasta. Al spio ngme 
Di Cidde sfiaventati tremeranno. 
T'han npmato signor, loro monarca 
Pnr ti vorran. Tu allo splendore in n^e^BQ 
Pe* tuoi gran fatti $11 fedel : rì^orn^ , ' 
E se possibil fia, di lei pit^ degnp 
Ritorna an<:or: con le tue grandi imprese 
Fa che t'apprezzi sì, ^he 1q sposarti 
Sia una gloria per ki t 

RoB,^ Mio re , cht mai 

Per posseder Clhnene , per serrirti , 
Che non farebbe il braccio mio ? qualunque ^ 
Lungi dagli occhi suoi, dolor m'aggravi, 
Tutto la speme d' Imencg sì carp 
Compenserà • 

Fer. Spera nei tuo coraggio 

E nelle mie promesse • e possedendo 
Già dì Ciimene il core, a rincer poi 
Anche un punto d'onor lascia la cura 
Al tempo ) ai tuo valore, ed ai tuo 

fina PfLILLA Ttià^m^i 
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. NOTIZIE STORICO-CRITICHE 

5 O P A * 

IL CID. 

^Ton sappiamo intendere quel genio d' orgoglio , che 
spinse il Mercier x parlare sì svantaggiosamente di Pier 
Cornelio » là dove ferisse nella sua prefiiùone al Jenneval : 
h inmnilo benìttìmo Comtfh , nm è df^po cpttfistsre , cbt 
f9f iMTtig/i è qitmsi divenuto un ' autor f strnnìtro > # tb* ^ 
btamo ptrdwtó persino ii diritto di ammirarlo • -N^/ amismp 
il dflicàtoy 9 Is iléiva d^BncéU è md§ta . CofM§lÌ0 in som* 
MM dwtM nmsc9r§ tm lnghih§fra • Ci perdoDÌ quoto giudi- 
ce $ #^/SF non intfto hnisilmO'Cownolh . £ percbò mai dev' 
e fiere per noUé^nnto qnnn ftrnnhro > Forte perchè neri 
nel i6il4^ Un secolo di diflerema, lecoiido noitra. opinio- 
ne, non lolo oon gli diminuisce la fama, ma gliePaccre- 
cee . fhi uomo che fu il padre del tentro franceee in un 
tempo , in cui la Francia non vantava autori teatrali » 
«jual merito mai non suppone , malgrado le contraddiiioni 
dei suoi rivali, le critiche di Voltaire, e le riflessioni inop- 
portune del Mercier, scrittore ingegnoso, ma impudente- 
c irreligionario.. 

Il Ciii Sì recita ancora . Noi l'udimmo nel teatro di' 
a. Gio: Crisostomo . E chi non ha la sorte di udirlo, ab- 
bia almeno il dovere di leggerlo e di studiarlo. Se questa 
trafedia trovò opposizioni nei* letterati e nei grandi , fa' 
sempre applaudita da chi ha meno scienca e più cuore. Vi 
si pub applicare quello che l'atitore atesso scrisse del suo 
Otaxio 9 OKa^io fu $ondsnnnto dai 'Duumviri ^' ma fu affa* 
Imo dal pùpola • Noi fummo rapiti dalla bellissima trado- 
zione* £ perchè non abbiamo sempre simili penne ? Pur 
troppo f^tincappa in tralduttori^ che snervano l'originala • 
Pécfai conoscono ^'ìndole della due lingue- Lo diremo col 
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Voltaire : // primo dovere di chi ferivi sì i il t&hfp hen0 . 
Un lavoro poetico^ quantunque fase condotto come P Ifigenia 
d'i tracine ^ non sarà mai buono y quando i versi sifHO tatti'* 
vi. Ora parliamo storicamente di Pier Cornelio. . 

Nacque a Rouen a' 6 di giugno nel 1606 da Pier Cor- 
oelio inspetcore dell^ acque e dei boschi. Da avvocato di* 
venne amante > e rsuaore gli fc' seaeire > ch'era poeca • 
' Fece per sua innamofau UMeiits commedia > con altra 
in appresso • Lo stU basso non gli fu molto congeneo • 
Dovè volare» e cominciò con Medea « mdÀ sì sollevò mag- 
gionaente col Gid • £ malgrado il gran miaiacro Cardi- 
ndb di Riclieliea , che obbligò T Accademia a criticarlo ». 
nacque il proverbio in FriuicU« ^lé^^o t hatU kmm* U CfV. 
LaiciaaBO TOraiio, la Kodoguna» il Ciana» il Polieuto » 
il Pompeo 9 con cui cominciò il secolo d'oro letcaratto di 
Luigi XIV. Terminò la tua viu iraducendo in ve(ti V 
bntta^hm di G, C- 

Quanto al Cid , tragedia ricavata dallo spagnolo Giullen 
de Castro y Cornelio la crasse dall'irregolarità . Noi non 
possiamo parlare con altro linguaggio, che con quello delP 
autore medesimo, che criticò se stesso, e di Voltaire suo 
commentatore. Prima del Cid.non si conosceva il contra- 
sto delle passioni, che lacera il cuore. Richelieu mo^tran- 
doglisi rivale, non avea forse il torto . I suoi occhi non, 
trascorreano che sopra i difetti j U chiudea sopra le beU 
lezae. L'inutilità e P inconvenienza del personaggio della 
Infante, la parte debole del tt y Paltia. più debok ancora, 
di doo Sancio , Rodrigo che va in casa deiP amante dopo 
averle ucciso il padre , son tutti difetti sensibili anche ad 
m nomo inviluppato negP Interessi d'.£uro^i aelle fui»» 
ai di Plancia, e oegP intrighi di corte* L'Accademia éir) 
vilmente pronunaiò t stumhi r^r^fitunu dtl Cìd m» #a« 
' hi0fPi e dicea. forse vero, phe il matrimonio p m Mi al* 
tro la promessa dci.snatrimoiiio .Ir» Puopitore • la figlia, 
del morto non era nn buon argomento per composiaioiio 
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monìo ad una semplice promessa • Se vi sono difetti in 
questa trdp.edia , il poeta li ha notati , al cui ^ìudii'io eét 
éfame noi linicttiaoio i lettori , non sapendo dir meglio 
di . . 

Non omettiamo due osservazioni del traduttore . La 
prima è sulla scena Vili dell'aito !• =: Questo è il ^uia 
luogo s dove ci siamo creduti in necessità di scostarci un 
momento dal tc.iro . Si trattava di esprimere nominata- 
memo uno schiajfo , un soujiet . Ecco le parole del te- 
sto — vieni me venoer y tie quoì ? s un a^rcnt ik 
cruel y qu"* à P h(>nnet4r de lous deux il pcrt un coup rncrtet ^, 
d^ un lotiflet . Voltaire benché scrupoloso in <^aito <)i do- 
cts%jM « <*i lir»r."« > ^ motto di Ciò ne^suoi commen- 
tari, dal che è fona pur d'arguire , che un sovflet abbia 
qualche cosa di nobile in Francia. Ma in Italia non è per 
alcut\ modo sofìVibile uno f(hìafo j e a noi non è bastato 
l'animo di dargli luogo nella nostra versione, quintunquo 
siamo avvertiti, che la trai^edia del Cid partecipi moltis- 
simo della comica familiarità. Dovendo pertanto sostituì* 
re un equivalente , abbiam cercato di farci perdonare la 
nostra infedeltà, col cambio d'una parola bassa , e sccn* 
veniente in una figura ojatctf-ia , a cui per nostro avviso 
non manca nè fìnezia, nè energia. Ci rimsttiamo al giu- 
dizio de' nostri lettori. =: Ora siccome tra questi lettori 
siamo annoverati noi pure , così il nostro gìudt\to decido 
in favore delia pzroìi f chi affo , Già l'atto vile c iropuden* 
te di darlo c commesso nella scena sesta : 
yecckio audscf ! 
Vi tua follo impudenza il premio è quetto 

{gli dA uno schiaffo) ^ 
St dunque il traduttore non può Omettere Fazione > ve- 
ramente plebea, perchè dovrà omettere nel racconto la vo-. 
ce , che la significa ? La nostra orecchia , for^e non del 
tutto inarmonica in materia di lingua poetica , non sente 
sì male il suono di quella voce qui necessaria . Souflet in 
francese ^ ha la stessa o bassezza o sublimità ^ che schiaffa 



